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Viktig information

Sikerhetsforeskrifter
Forsiktighetsmatt

Las denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvénda din NEC-projektor VT676/VT670/VT575/VT470/VT47,
och fdrvara den néra till hands fér framtida bruk. Serienumret finns p& undersidan av din projektor. Anteckna det héar:

FORSIKTIGT

For att helt bryta strdmfoérsérjningen till apparaten, skall stickproppen dras ur vagguttaget.
A Vagguttaget ska finnas sa nara apparaten som méjligt och maste vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.

A DET FINNS INGA DELAR SOM ANVANDAREN SJALV KAN REPARERA INNANFOR KAPAN.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

ﬁ Denna symbol varnar fér oisolerad spanning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark fér att ge en
elektrisk stot. Det ar darfor farligt att réra delar inuti apparaten.

underhall.

f Denna symbol uppmarksammar anvandaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och
Lé&s informationen noggrant for att undvika problem.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS
FOR REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL
ELLER I ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET. OPPNA INTE
KAPAN.

DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR | APPARATEN. OVERLAT ALL SERVICE AT EN KVALIFICERAD NEC-
SERVICETEKNIKER.

Tredje stadgan i Forordningen om akustiskt brus (Acoustic Noise Information Ordinance-
3). GSGV (gdller endast Tyskland):

Ljudnivan &r mindre &n 70 dB (A) enligt ISO 3744 eller ISO 7779.

FORSIKTIGT
Undvik att visa stillbilder alltfér 1ange.
iji Stillbilder kan brannas in i LCD-panelen, fast endast tillfélligt.

Fortsatt anvanda projektorn om detta intraffar. Den statiska stillbilden i bakgrunden férsvinner sa
smaningom.

FORSIKTIGT
é Stall inte projektorn pa sidan nar lampan lyser, eftersom projektorn i sa fall kan skadas.

© NEC Viewtechnology, Ltd. 2004 - 2005



Viktig information

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Sékerhetsinstruktionerna ar till for att projektorn ska fa en lang livslangd och for att férhindra brand och elskador.
Las dem noga och félj varningstexterna.

Installation
1. FOr bésta resultat bor projektorn anvandas i mérker.
2. Stall projektorn pé ett plant, jamnt och torrt underlag. Lokalen maste vara fri fran damm och fukt.

3. Stall inte projektorn sa att solen lyser pa den, i narheten av vdrmeelement eller apparater som genererar
varme.

Direkt solljus, rok eller anga kan skada apparatens inre delar.
Hantera projektorn med varsamhet. Om den faller i golvet eller utsatts for stétar kan de inre delarna skadas.
Stall inga tunga féremal pa projektorn.

N o o &

Vid takmontering:
a. Forsok inte installera projektorn pa egen hand.

b. For att férsdkra sig om ratt funktion och minska risken foér personskador ska projektorn installeras av en
kvalificerad tekniker .

c. Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna hélla projektorn samtidigt som installationen
maste uppfylla lokala byggnadsbestammelser.

d. Kontakta din aterférséljare fér ndrmare anvisningar.

Placera projektorn horisontalt

Projektorn far inte lutas mer &n 10 grader och far inte installeras pa ett annat satt &n pa ett bord eller hAngande i taket,
eftersom dess livslangd i annat fall avsevart forkortas.




Viktig information

Forsiktighetsmatt mot brand och elstétar

1.

Se till att ventilationen &r tillracklig och att ventilationshalen inte &r blockerade for att férhindra att varme
genereras i projektorn. L4&mna minst 10 cm mellanrum mellan projektorn och omgivande véggar.

Forhindra att frammande féremal sdsom gem och pappersbitar hamnar i projektorn.

Forsok inte att plocka ut fdremal som kommer in i projektorn. Stick inte in metallféremal sasom staltrad eller
en skruvmejsel i projektorn. Om ndgot féremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnatet
och |at en kvalificerad NEC-servicetekniker ta ut fdremalet.

Hall inga vatskor pa projektorn.

4. Titta inte in i linsen nar projektorn &r p&. Annars kan du fa allvarliga 6gonskador.

1
1

Hall forstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus som projiceras fran linsen ar mycket
starkt, varfor foremal som reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda handelser sdsom brand eller dgonskador.

Tack inte linsen med det medfdljande linsskyddet eller liknande nar projektorn ar pa. Annars kan det smalta
och eventuellt orsaka bréannskador pa hdnderna pa grund av varmen som ljuset avger.

Ha inte féremal som ar varmekansliga framfor projektorns lins eller vid ventilationsutloppet.

Detta kan orsaka att foremalen smalter eller att du branner hander och fingrar som resultat av varmen fran
ljusstralen eller varmeavledningen.

Projektorn ar avsedd for en strdomférsdrjning pa 100-240V AC 50/60 Hz. Kontrollera att den strémkalla som
anvands uppfyller dessa specifikationer innan du anvander projektorn.

Handskas varsamt med natkabeln och undvik att bdja den fér mycket.

En skadad kabel kan orsaka elektriska stotar eller brand.

0.0Om du inte kommer att anvanda projektorn under en langre tid ska du dra ut nitkabeln ur vagguttaget.
1. Vidror inte natkontakten vid dskvader. Detta kan orsaka elektriska stétar eller brand.

12. Ror inte natkontakten med vata hander.

FORSIKTIGT

¢ Vidror inte ventilationsutloppet pa vanstra sidan (sett framifran) eftersom det kan bli varmt nér projektorn ar
pa.

¢ Anvand inte justerfoten for ndgot annat &ndamal &n den ar avsedd. Projektorn kan ta skada om du lyfter den
eller hanger upp den pa vaggen i foten.

¢ Nar du bér projektorn i barhandtaget maste du se till att de tva skruvarna som faster handtaget i
projektorkapan ar ordentligt fastskruvade. (endast VT676/VT670/VT470)

Om de tva skruvarna inte sitter fast ordentligt kan projektorn falla ned och orsaka skador.
e Sand aldrig projektorn i den mjuka barvédskan med paketpost eller lastfrakt. Annars kan projektorn skadas.
» Valj flaktlaget [H6g] om du kommer att anvanda projektorn flera dagar i foljd. (I menyn véljer du [Avancerat]
— [Flaktlage] — [H6g].)
¢ Koppla inte loss natkabeln fran vagguttaget under féljande omsténdigheter.
Annars kan projektorn skadas:
* Nar timglasikonen visas.

*

Nar kylflakten &r igng. (Flakten fortsatter att ga i 30 sekunder efter att projektorn har sténgts av).




Viktig information

Byta lampa

For att byta lampan féljer du anvisningarna pa sid 50.

Byt lampan nar meddelandet “Lampan har uppnatt rekommenderad livslangd, vanligen ersatt denna
med en ny.” visas.Om du fortsatter att anvadnda lampan efter att den har natt slutet av sin férvantade livslangd
kan den explodera sa att lamphuset blir fullt av glassplitter. Ror inte splittret.

Om detta intraffar ska du kontakta din NEC-aterférsaljare for lampbyte.

Lat det g& minst 30 sekunder efter att du stangt av projektorn. Sla sedan av huvudstrombrytaren, koppla ur
nétkabeln och lat projektorn kylas av i 60 minuter innan du byter ut lampan.
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1. Inledning

@ Vad finns i forpackningen?

Kontrollera att forpackningen innehaller alla delar enligt férteckningen. Kontakta din aterforséljare om det saknas
nagra delar.

Spara originalférpackningen och allt emballagematerial om du ndgon gang skulle behéva skicka ivag din projektor.

Projektor

Mijuk bérvédska
Linsskydd (24BS7423)

(24F40111)

Nétkabel RGB/VGA-signalkabel Fjérrkontroll Batterier (AAAX 2)
(USA: VT676/VT670/VT470: 7N080213) (7N520032) (7N900522)
(USA: VT575/VT47: 7N080212)
(EU: VT676G/VT670G/VT470G: 7N080007)
(EU: VT575G/VT47G: 7N0O80005)
‘ Endast fér Nordamerika
Registreringskort

Begrénsad garanti

Endast for Europa

Garantipolicy

Guide for snabbinstallation CD-ROM
Viktig information Bruksanvisning

Nur flir VT676,VT670 und VT470

@
g

Fjarrmusmottagare Bdrhandtag (24F39671)
(7N900561) Skruv (M4x 2: 24N07502)
Sparskruvmejsel (24H51611)



1. Inledning

© Introduktion till projektorn

Detta avsnitt innehdller en presentation av din nya projektor VT676/VT670/VT575/VT470/VT47 samt en beskrivning
av de olika funktionerna och kontrollerna.

Tack for ditt val av projektorn VT676/VT670/VT575/VT470/NT47

VT676/VT670/VT575/VT470/VT47 ar en av de bésta projektorer som finns att kdpa idag. VT676/VT670/VT575/
VT470/VT47 ger dig mojlighet att projicera detaljerade bilder med upp till 300 tums projiceringsyta (métt diagonalt)
fran din PC- eller Macintosh-dator (eller fran en barbar dator), videobandspelare, DVD-spelare, dokumentkamera
eller laser disc-spelare.

Du kan stélla projektorn pa& bordet eller pa en vagn, du kan anvanda den for projicering bakifran en duk eller
montera den permanent i taket*'. Fjarrkontrollen kan anvéndas tradIiést.

*1 FOrsok inte att sjalv montera projektorn i taket.

For att projektorn ska fungera pa réatt satt och for att minska risken fér personskador, ska projektorn
installeras av en erfaren tekniker.

Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen
maste uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser. Kontakta din aterférsaljare for narmare information.

Egenskaper du kommer att gilla:
* Automatisk vertikal keystonekorrigering upp till +/— 30 grader

¢ Inbyggd funktion fér korrigering av bakgrundsfarg som gor att fargerna anpassas nar du projicerar pa dukar
som inte ar vita

e Snabbstart & snabbavstédngning
Snabbstart & snabbavstangning anvands for att snabbt kdra igang projektorn och snabbt packa ned den igen.
Projektorn ar klar for att visa PC- och videobilden endast nio sekunder efter det att strdmmen slagits till.
Nar du ar klar stannar flakten inom 30 sekunder nar strémmen stangs av, vilket betyder att du snabbt kan
packa ned projektorn efter en avslutad konferens eller klass.

e Lag flaktljudniva

* Objektiv med kort brannvidd

* 130W lampa (110W i Eko-laget) : VT575/VT47
180W lampa (150W i Eko-laget) : VT670/VT470
190W lampa (150W i Eko-laget) : VT676

¢ Direkitangenter for kallval

¢ Nytt farghanteringssystem

* En ny menydesign férbattrar handhavandet

e Battre skydd med sakerhetsfunktionen

Tack vare sakerhetsfunktionen undviker du att obehdriga far tillgang till projektorn.
Nyckelord férhindrar att obehériga andrar projektorns instéliningar eller justeringar.
* NEC:s exklusiva Advanced AccuBlend-teknik for intelligent pixelblandning - en extremt noggrann
bildkomprimeringsteknik - ger skarpa bilder med UXGA-upplésning (1600 X 1200)*2
* Inbyggt stdd for de flesta IBM VGA-, SVGA-, XGA-, SXGA/UXGA- (med Advanced AccuBlend)*? , Macintosh-
och komponentsignaler (YCbCr/YPbPr) eller andra RGB-signaler med en horisontell frekvens pa 24 till 100
kHz, och en vertikal frekvens fran 50 till 120 Hz. Detta innefattar standardvideosignaler av typen NTSC, PAL,
PAL-N, PAL-M, PAL60, SECAM och NTSC4.43.
*2 Det gar att visa UXGA- (1600 X 1200) och SXGA-bilder (1280 x 1024) med Advanced AccuBlend frain NEC
pa VT676, VT670 och VT575.
Det gar att visa UXGA- (1600 x 1200), SXGA- (1280 x 1024) och XGA-bilder (1024 x 768) med Advanced
AccuBlend fran NEC pa VT470.

Det gar att visa SXGA- (1280 x 1024) och XGA-bilder (1024 X 768) med Advanced AccuBlend fran NEC pa
VT47.



1. Inledning

OBSERVERA: Filljande kompositvideostandarder géller:

NTSC: U.S.TV-standard fér video i USA och Kanada.

PAL: TV-standard som anvénds i Vésteuropa.

PAL-N: TV-standard som anvénds i Argentina, Paraguay och Uruguay.
PAL-M: TV-standard som anvénds i Brasilien.

PAL60: TV-standard som anvénds fér NTSC-avspelning pd PAL TV-apparater.
SECAM: TV-standard som anvénds i Frankrike och Osteuropa.

NTSC4.43: TV-standard som anvénds i lander i Mellandstern.

e Du kan anvanda den medféljande tradldsa fjarrkontrollen och fjarrmusmottagaren for att styra din PC-mus
trddlést fran andra sidan rummet. Fjarrmusmottagaren kan anvandas med néstan vilken PC som helst via en
USB-anslutning (VT676, VT670 och VT470).

* Du kan styra projektorn via en dator eller ett annat kontrollsystem ansluten via PC-kontrollanslutningen.

¢ Den moderna kapan ar kompakt, Iatt, enkel att bara, och smalter in i alla kontorsmiljéer, métesrum och
presentationssalar.

Om denna bruksanvisning

Det snabbaste séattet att komma igang &r att ta tillrackligt med tid pa dig, s& att allt blir ratt fran borjan. Lagg ner nagra
minuter pd att 1dsa igenom bruksanvisningen nu. Detta kan spara dig tid senare. Varje avsnitt i bruksanvisningen
inleds med en &versikt. Hoppa éver avsnitt som inte géller dig.

e IBM ér ett varumarke eller registrerat varumérke tillhérande International Business Machines Corporation.

* Mac och Power Book &r varumarken tillhérande Apple Computer Inc. i USA och andra l&ander.

* Windows, Windows 98, Windows Me, Windows XP och Windows 2000 &r varumarken eller registrerade
varumarken tillhérande Microsoft Corporation.

» Ovriga namn pa féretag och produkter i denna bruksanvisning kan vara varumarken eller registrerade
varumarken tillhérande respektive foretag.
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© Namn pa projektorns delar
Fram/Ovansida

Zoomspak (VT676/VT670/VT575/VT470)
Knapp fér digital zoom (VT47)

(Se sid 25)

Kontroller
(Se sid 6)

Ventilation (intag) / Filterkdpa
(Se sid 48)

Fokusring
(Se sid 25)

Fjérrkontrollsensor
(Se sid 10)

Inbyggd sékerhetsfistpunkt (4 )*

Ventilation (intag)

Justerfotsspak

(Se sid 24)
Linsskydd

Justerfot
(Se sid 24)

*

Sékerhetsfastpunkten stddjer MicroSaver® sakerhetssystem. MicroSaver® &r ett registrerat varuméarke som
tillhér Kensington Microware Inc. Logotypen &r ménsterskyddad och &4gs av Kensington Microware Inc.

Baksida

Monohégtalare (1W)

Fjérrkontrollsensor
(Se sid 10)

Ventilation (utlopp)
Haér strémmar varmliuften ut.

Nétanslutning
Anslutni / Anslut den medféljande nétkabelns tvastiftskontakt hdr, och
nsiu m('éges’s’zns) anslut den andra &nden till ett vdgguttag. (Se sid 20)
Huvudstrémbrytare

Nér du ansluter den medféljande nétkabeln till ett aktivt
vdgguttag och sétter pd huvudstrémmen, dndras POWER-
indikatorns farg till orange och projektorn stélls i standby-lédge.
(Se sid 21)
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Undersida
Lampkéapa
(Se sid 50)
Justerfot
(Se sid 24)
Justerfotsspak
(Se sid 24)
Justerfotsspak
(Se sid 24)
4 R

Endast VT676,VT670 och VT470

Fasta det medfdljande barhandtaget

Du kan bara projektorn i det medféljande barhandtaget genom att fasta det pa projektorn.

For att fasta det medféljande barhandtaget anvdnder du den medféljande sparskruvmejseln och de tva
skruvarna.

Placera ett mjukt tyg pa arbetsytan innan du vander pa projektorn for att forhindra att ytan repas. Se till att
barhandtaget &r fast i ratt riktning enligt nedan.

Sparskruvmejsel

Skruv

Bérhandtag

FORSIKTIGT

Nar du bér projektorn i barhandtaget maste du se till att de tva skruvarna som faster handtaget i projektorkapan

sitter fast ordentligt.
\\ J
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Ovansida

VT676/VT670/VT575/VT470

11

10 2 3 4

VT47

o
COMPUTER

\o LAMP
'O STATUS

O POWER

A

@ (4« SELECT ») (I

& onssfanp BY

12

13 1

. POWER-tangent (ON / STAND BY) ( )

Anvand den hér tangenten for att sld pd och av
strdmmen nér apparaten ar ansluten till elnatet och
stélld i standby-lage.

Hall in den har tangenten i minst tva sekunder for att
satta pa projektorn. Tryck tva ganger for att stdnga
av projektorn.

. POWER-indikator

Nar denna indikator lyser gront &r projektorn igang,
nar den lyser orange ar projektorn i standby-lage. Se
avsnittet om driftindikatorn pa sid 53 fér mer infor-
mation.

. STATUS-indikator

Om denna indikator blinkar rétt i snabb takt betyder
det att ett fel har intraffat, att lampkapan inte sitter
fast ordentligt eller att projektorn &r éverhettad. Om
denna lampa fortsatter att lysa orange, indikerar detta
att du tryckt pa en knapp pa projektorkdpan nar
kontrollpanelens I1as ar aktiverat. Se avsnittet om
statusindikatorn pa sid 53 fér mer information.

. LAMP-indikator

Om denna lampa blinkar rétt i snabb takt &r det en
varning om att lampan har natt slutet av sin
forvantade livslangd. Byt ut lampan sa fort som majligt
efter att denna indikator har bérjat lysa. (Se sid 50).
Om den lyser grént betyder det att lampan &r instélld
pa Eko. Se avsnittet om lampindikatorn pa sid 53 for
mer information.

. VIDEO-tangent

Tryck pa denna tangent for att vélja en videokalla
fran en videobandspelare, DVD-spelare, laserdisc-
spelare eller dokumentkamera.

. S-VIDEO-Tangent

Tryck pa denna tangent for att valja en S-videokalla
fran en videobandspelare, DVD-spelare, laserdisc-
spelare eller dokumentkamera.

V\DE

® OOOO

10.

11.

12,

13.
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COMPUTER 1- och 2-tangenter (en COMPUTER-
port pa vVT47)

Tryck har for att valja en RGB-kélla fran en dator-
eller komponentutrustning ansluten till din COM-
PUTER 1- eller 2-port.

AUTO ADJ.-tangent
Anvéand den har tangenten for att reglera en RGB-
kélla for att uppna basta méjliga bild. (Se sid 28).

Kallindikatorer
Né&r nagon av ingdngarna COMPUTER, VIDEO eller
S-VIDEO har valts, tdnds motsvarande kallindikator.

MENU-tangent
Visar menyn.

SELECT AV <)/ Ljudstyrketangenter

AV : Anvand dessa tangenter for att valja menyn
fér den punkt du vill justera.
<4» : Anvénd dessa tangenter for att dndra

instéllningarna hos ett valt alternativ pa
menyn. Om du trycker pa P»-tangenten
aktiverar du valet. Nar det inte visas nagon
meny fungerar dessa tangenter som
ljudstyrkekontroll.

ENTER-tangent
Utfér det valda menyalternativet och aktiverar dven
alternativ pa menyn.

EXIT-tangent

Tryck pa den har tangenten for att aterga till den forra
menyn.

Om du trycker pa den héar tangenten nar du &r i
huvudmenyn kommer menyn att stdngas.
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1. COMPUTER 1- och 2-ingang / Komponentingang (15-

polig mini D-Sub) (En COMPUTER-port pa VT47)

Anslut din dator eller annan analog RGB-utrustning,
t ex en IBM-kompatibel- eller Macintosh-dator hér.
Anvand den medféljande RGB-kabeln fér att ansluta
din dator. Fungerar aven som komponentingang,
vilket gér det mojligt att ansluta videoutgangen pa
utrustning med komponentsignaler, t ex en DVD-
spelare. Denna ingéng stdder &ven SCART-utsignaler.
Se sid 16 fér ndrmare anvisningar.

COMPUTER AUDIO-miniingang (ministereo)
Hit ansluter du ljudet fran din dator eller DVD-spelare

vid anslutning till COMPUTER-ingangen. Det kravs i
detta fall en audiokabel, som séljs separat.

. MONITOR OUT-anslutning (15-polig mini D-Sub)

Anvénd denna kontakt for att loopa din datorbild till
en extern monitor frin RGB-ingangskallan.

Denna kontakt sdnder ut en RGB-signal i standby-
lage.

AUDIO OUT-miniutgang (ministereo)

(ej tillganglig pa VT47)

Du kan anvénda den har kontakten for att sdnda ut
ljud frdn den kéalla som &r vald for tillfallet (COM-
PUTER, VIDEO eller S-VIDEO). Ljudstyrkan kan
justeras i enlighet med ljudstyrkan hos den interna
hégtalaren.

Observera att denna ingang inte kan anvandas som
hérlursjack.

(Nar en ljudutrustning ansluts, kopplas projektorns
hogtalare bort.)

Né&r en ledning med minikontakt ansluts till detta uttag,

kommer héger och vénster ljudsignaler inte att
blandas utan matas ut separat.

Om du till exempel endast ansluter en ledning med
minikontakt till vinster AUDIO IN-ingang, hérs endast
vansterkanalens ljud.

. S-VIDEO IN-anslutning (4-polig mini-DIN)

Anslut S-videoingangen fran en extern videokalla, t
ex en videobandspelare, hit.

OBSERVERA: S-Video ger mer levande farger och hogre
uppldsning an traditionella kompositvideoformat.

S-VIDEO AUDIO-ingangar L/R (RCA)

Detta ar vanster och hoger kanals ljudingangar nar
du tar emot stereoljud frdn en S-VIDEO-kalla.

. VIDEO IN-anslutning (RCA)

Anslut en videobandspelare, DVD-spelare, laser disc-
spelare eller dokumentkamera hit for att visa
videobilder.

VIDEO AUDIO-ingangar L/R (RCA)

Detta ar vanster och hoger kanals ljudingangar nar
du tar emot stereoljud fran en videokalla.

OBSERVERA: Pa V/T47 kan VIDEO AUDIO-ingdngarna dven
anvéndas som S-VIDEQ AUDIO-ingéngar.

. PC CONTROL-port (8-polig DIN)

Denna port anvander du for att ansluta en PC eller
ett styrsystem. P4 sd séatt kan du anvanda din PC
och ett seriellt kommunikationsprotokoll fér att styra
projektorn. Om du skriver egna program finns typiska
PC-kommandon pa sid 62.
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OBSERVERA: Om du anvénder en Macintosh-dator, kan du
antingen klicka pa MOUSE R-CLICK eller MOUSE L-CLICK fér
att aktivera musen.(endast V1676/V1670/VT470)

1.

Infrar6dséndare
Rikta fjarrkontrollen mot fjarrkontrollsensorn pa
projektorkapan.

POWER ON-tangent
Om projektorn ar ansluten till elnatet kan du séatta pa
den med den hér tangenten.

OBSERVERA: Du sétter pd projektorn genom att hilla
POWER ON-tangenten intryckt i minst tvd sekunder.

POWER OFF-tangent
Du kan stdnga av projektorn med den har tangenten.

OBSERVERA: Du stanger av projektorn genom att trycka
pda POWER OFF-tangenten tvad ganger.

MAGNIFY-tangent (+) (-)

Anvand den har tangenten for att justera bildstorleken
upp till 400 %.

Bilden forstoras kring skdrmens mitt. Se sid 30.

arrkontrollens delar

5.

10.

11.

12.

13.

PIC-MUTE-tangent

Den hér tangenten slécker bilden och tystar ljudet
tillfalligt. Tryck en gang till nar du vill fa tillbaka bild
och ljud.

PAGE UP/DOWN-tangenter

(ej tillgdnglig pa VT575 och VT47)

Anvand dessa tangenter for att styra din dator via
den medféljande fijarrmusmottagaren. Se sid 31. Med
de kan du rulla visningsomradet i fonstret, eller stega
till foregaende eller nasta bild i PowerPoint pa din
dator.

MENU-tangent
Visar menyn f6r diverse instéllningar och lagen.

SELECT-tangenter AV <4p (mus)

AV : Anvand dessa tangenter for att vélja alternativ
pa menyn.
<4» : Anvand dessa tangenter for att &ndra

installningarna hos ett valt alternativ pa
menyn. Om du trycker pa P tangenten
aktiverar du valet. Nar det inte visas nagon
meny fungerar dessa tangenter som
ljudstyrkekontroll.
Nar en bild férstoras kan du anvdnda SELECT
AV 4p-tangenterna for att flytta bilden pa
bildskarmen. Se sid 30.

ENTER-tangent

Anvand den har tangenten for att aktivera ett valt
menyalternativ. Det fungerar pa samma satt som med
ENTER-tangenten pa képan. Se sid 6.

EXIT-tangent
Fungerar pa samma séatt som EXIT-tangenten pa
kapan. Se sid 6.

MOUSE L-CLICK-tangent

(ej tillgdnglig pa VT575 och VT47)

Denna tangent fungerar p4 samma sétt som musens
vansterknapp nar den medfdljande fjarrmusmottagaren
ar ansluten till din dator. Se sid 31.

MOUSE R-CLICK-tangent

(ej tillgdnglig pa VT575 och VT47)

Den hér tangenten fungerar pa samma séatt som
musens hoégerknapp nar den medféljande
fijarrmusmottagaren &r ansluten till din dator. Se sid
31.

VIDEO-tangent

Tryck pa denna tangent for att vélja en videokalla:
videobandspelare, DVD-spelare, laserdisc-spelare
eller dokumentkamera.



1. Inledning

o 5
8
9 &5 0. 10

11 O—MOUSE—O 12

VIDEO  COMPUTER AUTO ADJ.

13 O G & 16

s VIDEO T
14 i3
;« 20
1 7 l PICTURE FRE

© %_f;

14.S-VIDEO-Tangent
Tryck pa denna tangent for att valja en S-videokalla
frdn en videobandspelare.

15. COMPUTER 1/2-tangent
Tryck p& den har tangenten for att valja ingangen
COMPUTER 1 eller 2 (eller komponent).
(En COMPUTER-port pa VT47)

16. AUTO ADJ.-tangent
Anvénd den hér tangenten for att justera en RGB-
kélla for att uppné basta méjliga bild.
Se sid 28.

17.VOLUME-tangent (+) (-)
Tryck pa (+) for att hoja ljudstyrkan och pa (-) for att
sénka den.

18. ASPECT-tangent
Tryck pa den héar tangenten en gang for att visa
valmenyn for Bildférhallande. Om du haller den
intryckt vaxlar bildférhallandet. Se sid 39.

19. PICTURE-tangent
Tryck pad den har tangenten for att visa
bildjusteringsmenyn fér instéllning av bakgrundsfarg,
bildhantering, ljusstyrka, kontrast, skérpa, farg och
fargrenhet. Se sid 37 till 38.

20. HELP-tangent
Ger dig information om instéliningar for aktuell sig-
nal och projektorfunktion. Se sid 46.

21. FREEZE-tangent
Den har tangenten fryser bilden. Tryck en géng till
for att fortsétta avspelningen.



1. Inledning

llaggning av batterier

1 Tryck bestamt pa 2 Ta ur bada de gamla batterierna 3 Skjut tillbaka locket &ver
batterilocket och skjut av och sétt i nya (AAA). Var noga batterierna tills det snapps fast.
det. med att vanda + och - pa Blanda inte nya och gamla, eller

batterierna ratt. olika typer av batterier.

Forsiktighetsmatt nir du anviinder fjarrkontrollen

Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

Undvik éverdriven varme eller fukt.

Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Stéll inte batterierna upp och ned.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Férbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestimmelser.

Den tradlosa fjarrkontrollens rackvidd

Fjérrkontrollsensor pa projektorkdpan Fjérrkontroll

e Den infraréda signalen har en réackvidd pa cirka 7 m och fungerar inom 60 graders vinkel i férhallande till
fjarrkontrollsensorn pa projektorkapan.

¢ Projektorn reagerar inte om det finns hinder i vdgen mellan fjarrkontrollen och projektorns fjarrkontrollsensor,
eller om sensorn paverkas av starkt infallande ljus. Fjarrkontrollen kan ocksa sluta fungera pa grund av svaga
batterier.
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2. Installation och anslutningar

Det har avsnittet beskriver hur du installerar din projektor och hur du ansluter video- och audiokallor.

Din projektor ar enkel att installera och
anvanda. Men innan du bérjar maste du
forst:

(1] Installera projektorn och en duk.

[2] Ansluta din dator eller videoutrustning
till projektorn. Se sid 15 till 19.

(3] Ansluta den medféljande natkabeln. Se
sid 20.

OBSERVERA: Se till att nédtkabeln och alla
andra kablar ar losskopplade innan du flyttar
projektorn. Tack linsen med linsskyddet ndr du
flyttar projektorn, eller nér den inte anvénds.

vdgguttaget.

@ Placering av projektorn och duken
Valja en plats (VT676/VT670/VT575/VT470)

Ju langre projektorn befinner sig frAn duken eller védggen desto stdrre blir bilden. Den minsta bildstorleken ar ungefér
21 tum (0,53 m), diagonalt matt, nar projektorn ar ungefar 29 tum (0,73 m) fran véggen eller duken. Den stdrsta
bildstorleken ar ungefar 300 tum (7,6 m) nar projektorn &r ungefar 393 tum (10 m) fran vaggen eller duken. Anvand

rithingen nedan som guide.

Dukmat (enhet: cm/tum)
[ 609,6(B) x 457,2(H) / 240(B) x 180(H)

Skarmstorlek

300“

[ 487,7(B) x 365,8(H) / 192(B) X 144(H)

240..

[ 406,4(B) x304,8(H) / 160(B) X 120(H) >

[ 365,8(B) x274,3(H) / 144(B) X 108(H) 200..

18,

[ 304,8(B) x228,6(H) / 120(B) X 90(H)

150,

[ 243,8(B) x 182,9(H) / 96(B) x 72(H)

[ 203,2(B) x 152,4(H) / 80(B) X 60(H) 120"

[ 162,6(B) x 121,9(H) / 64(B) x 48(H) 100"

[ 121,9(B) x 91,4(H) / 48(B) X 36(H) S

[ 81,3(B) x61,0(H) / 32(B) x 24(H)
[ 61,0(B) x45,7(H) / 24(B) x 18(H)
[ 42,7(B)x32(H) / 17(B) x 13(H)
Linsens mittlinje

11



2. Installation och anslutningar

Vilja en plats (VT47)

Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller vaggen, desto stdrre blir bilden. Den minsta bildstorleken &r
ungefar 25 tum (0,64 m), diagonalt métt, nar projektorn ar ungeféar 23 tum (0,6 m) fran vaggen eller duken. Den
stdrsta bildstorleken ar ungefar 300 tum (7,6 m) nér projektorn &r ungefar 287 tum (7,3 m) fran véggen eller duken.
Anvand ritningen nedan som guide.

Dukmat (enhet: cm/tum)
[ 609,6(B) x 457,2(H) / 240(B) x 180(H)

Skarmstorlek

30()..

[ 487,7(B) x 365,8(H) / 192(B) X 144(H)

[ 406,4(B) x 304,8(H) / 160(B) x 120(H)

| 365,8(B)x274,3(H) / 144(B) x 108(H) 200"

[ 304,8(B) x228,6(H) / 120(B) X 90(H)

[ 243,8(B) x 182,9(H) / 96(B) X 72(H)

[ 203,2(B) x 152,4(H) / 80(B) x 60(H) 120..

[ 162,6(B) x 121,9(H) / 64(B) x 48(H) Iy

[ 121,9(B) X 91,4(H) / 48(B) x 36(H)
[ 81,3(B) x61,0(H) / 32(B) x 24(H)
[ 50,8(B)x38,1(H) / 20(B) x 15(H

Linsens mittlinje

OBSERVERA: Nir du anvénder den digitala zoom-funktionen kan bilden bli suddig, eftersom zoomningen da utférs elektroniskt.
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2. Installation och anslutningar

Projiceringsavstand och dukstorlek
Foéljande visar ratt inbdrdes férhallanden mellan projektorn och duken. Anvand tabellen for att bestdmma placeringen.
Avstandstabell

Dukens bredd
—

Dukens diagonal

Dukens mitt

Dukens héjd D

Dukens nederkant

Linsens mittlinje

B = Hojdskillnad mellan linsens mittlinje och
dukens mitt

C = Projiceringsavstand

D = Héjdskillnad mellan linsens mittlinje och
dukens undre sida (6vre sida vid takmontage)

o = Projiceringsvinkel

Projiceringsvinkel («)

Projiceringsavstand (C)

OBSERVERA: Avstanden kan variera med +/-5 %.

VT676/VT670/VT575/VT470
Dukstorlek B C D o Dukstorlek B C D o
Diagonalt | Bredd Hojd Vidvinkel — Tele Vidvinkel — Tele Diagonalt | Bredd Hojd Vidvinkel — Tele Vidvinkel — Tele
tum tum tum tum tum fum grader mm mm mm mm mm mm grader
21 17 13 5 —= 29 -1 —-99 533 427 320 130 — - 730 -30 —-99
25 20 15 6 28— 34 2| 120-98 635 508 381 150 720 - 870 | 40| 12,0-98
30 24 18 7 34 - 42 2 11,9-98 762 610 457 180 870 - 1060 | -50 | 119-98
40 32 24 10 46 - 56 2 11,7-97 1016 813 610 240 1170 - 1420 | -60 | 117 -97
60 48 36 14 70- 8 4 116 -96 1524 1219 914 360 1770 - 2150 -90| 116 - 9,6
72 58 43 17 84 - 102 4| 116-96 1829 1463 1097 440 2130 - 2590 -110| 11,6 - 9,6
80 64 48 19 93 - 113 S5 11,6 -96 2032 1626 1219 490 2370 — 2880 | -120| 11,6 - 96
84 67 50 20 98 - 119 S5 116 -96 2134 1707 1280 510 2490 - 3020 | -130| 11,6 - 96
90 72 54 22 105 - 128 6| 11,5-96 2286 1829 1372 550 2670 — 3240 | -140| 115-96
100 80 60 24 17 - 142 6| 11,5-96 2540 2032 1524 610 2970 — 3600 | -160 | 115 -96
120 96 72 29 141 - 171 7| 115-95 3048 2438 1829 730 3580 — 4330 | -190| 115-95
150 120 90 36 176 - 214 90 115-95 3810 3048 2286 910 4480 — 5420 | -230| 115-95
180 144 108 43 212 - 257 11| 115-95 4572 3658 2743 1090 5380 - 6520 -280 [ 115-95
200 160 120 48 236 - 285 A2 115-95 5080 4064 3048 1210 5980 — 7240 | -310| 115-95
210 168 126 50 247 - 300 -13| 115-95 5334 4267 3200 1270 6280 - 7610 | -330 [ 115-95
240 192 144 57 283 - 343| -15| 115-95 6096 4877 3658 1460 7190 - 8700 | -370| 115-95
270 216 162 65 319 - 386 | -17| 114-95 6858 5486 4115 1640 8090 — 9790 | 420 | 114 -95
300 240 180 72 354 - 429| -18| 114-95 7620 6096 4572 1820 8990 — 10880 | -470 | 114 - 95
VT47 Dukstorlek Dukstorlek
Diagonalt | Bredd | Hojd B ] C| D |« Diagonalt | Bredd | Hojd B | C|D |«
tum tum tum tum tum [ fum [grader mm mm mm mm mm mm_[grader
25 20 15 6 23 2| 146 635 508 381 150 580 -40| 14,6
30 24 18 7 28 22| 145 762 610 457 180 700| -50 | 145
40 32 24 10 37 2| 144 1016 813 610 240 950| -60 | 14,4
60 48 36 14 56 -4 142 1524 1219 914 360 | 1440 -90| 14,2
72 58 43 17 68 -4 142 1829 1463 1097 440 | 1730| -110| 14,2
80 64 48 19 76 5| 14,2 2032 1626 1219 490 | 1920| -120 | 14,2
84 67 50 20 80 -5 142 2134 1707 1280 510 | 2020 -130| 14,2
90 72 54 22 85 6| 141 2286 1829 1372 550 | 2170 | -140| 141
100 80 60 24 95 6| 141 2540 2032 1524 610 | 2410| -160 | 14,1
120 96 72 29 114 7| 141 3048 2438 1829 730 | 2900 | -190 | 14,1
150 120 90 36 143 9| 141 3810 3048 2286 910 | 3630 | -230| 14,1
180 144 108 43 172 11| 141 4572 3658 2743 1090 | 4360 | -280 | 14,1
200 160 120 48 191 -12( 14,0 5080 4064 3048 1210 | 4850| -310| 14,0
210 168 126 50 201 -13 | 14,0 5334 4267 3200 1270 | 5100| -330| 14,0
240 192 144 57 229| 15| 14,0 6096 4877 3658 1460 | 5830| -370 | 14,0
270 216 162 65 258 17| 14,0 6858 5486 4115 1640 | 6560 | -420 [ 14,0
300 240 180 72 287 -18] 14,0 7620 6096 4572 1820 | 7290| -470 | 14,0
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2. Installation och anslutningar

VARNING

*

Takmontering av projektorn méaste utféras av en
kvalificerad tekniker. Kontakta din NEC-aterforsaljare
fér ndrmare information.

Forsodk inte att sjalv montera projektorn.

Anvand projektorn bara pa ett stabilt, jAmnt underlag.
Om projektorn faller i golvet finns det risk for
personskador och &ven projektorn kan skadas
allvarligt.

Anvand inte projektorn pa platser dar temperaturen
varierar kraftigt. Projektorn far bara anvdndas om
temperaturen ligger mellan 5°C (41°F) och 35°C
(95°F).

Utsétt inte projektorn fér fukt, damm eller rék. Detta
férsé&mrar bildatergivningen.

14

¢ Se till att ventilationen runt projektorn &r tillracklig sa
att vdrmen bortleds. Tack inte for ventilationshalen
pa sidorna eller framtill pa projektorn.

Reflektera bilden

Med hjélp av en spegel kan du reflektera projektorns
bild s& att den blir mycket stérre. Om du behdver ett
spegelsystem ska du kontakta din NEC-aterforsaljare.
Om du anvéander ett spegelsystem och din bild ar
inverterad, korrigerar du bildens orientering med MENU-
och SELECT-knapparna pa projektorkdpan eller
fiérrkontrollen. Se sid 41.



2. Installation och anslutningar

@ Gora anslutningar

OBSERVERA: Vid anvdndning av en bdrbar PC, ska du koppla ihop projektorn och datorn innan du sétter pd datorn. I de flesta
fall kan signalen inte séndas ut fran RGB-utgdngen om inte den bérbara datorn har satts pa efter att den har anslutits till
projektorn.

* Om skadrmen blir blank ndr du anvénder fidrrkontrollen kan det bero p& datorns skdrmsléckare eller energisparfunktioner.

Aktivera datorns externdisplay

Nér du visar en bild pa den barbara PC:n innebér detta inte att signalen sénds ut till projektorn.

Om du anvander en PC-kompatibel barbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en kombination av
funktionstangenter.

Vanligtvis satter du pa eller stdnger av externdisplayen med en kombination av ‘Fn” och en av de 12
funktionstangenterna. Pa t.ex. NEC-datorer anvédnder man Fn + F3, medan man pa Dell-datorer anvander Fn + F8
for att vaxla mellan externdisplayvalen.

Anslutning till din PC eller Macintosh-dator

OBSERVERA: < VT676/VT670/VT575/VT470: COMPUTER 1-anslutningen stéder Plug & Play (DDC2).
» \/T47: COMPUTER-anslutningen stdder Plug & Play (DDC2).

VT676/VT670/VT575/VT470 VT47
COMPUTER 1 IN COMPUTER 2 IN

RGB/VGA-signalkabel (medféljer)
Till projektorns 15-poliga mini D-sub-kontakt.
Om en signalkabel som &r ldngre dn den som

medféljer anvdnds, rekommenderas bruk av en

signalférstarkare (sédljs separat).
eunnnnnnnnfunns’ OP(I?ONE
L)

Audiokabel
(medféljer ej)

Hala

OBSERVERA: Till &ldre Macintosh-

datorer ska du anvanda en [mme]
stiftadapter, som séljs separat,
e (medfdljer ej) och ansluta dem till
WiE=Ya6l Y==3-L) datorns videoport. 1 1
IBM VGA eller kompatibler (bédrbara) IBM VGA eller kompatibler (bédrbara)
eller Macintosh (bérbara) eller Macintosh (bérbara)

Om du ansluter din PC eller Macintosh-dator till projektorn kan du projicera bilden pa bildskédrmen f6r slagkraftiga
presentationer.

For att ansluta till en PC eller Macintosh, gor bara sa har:

Stang av projektorn och datorn.

Anvénd den medféljande RGB/VGA-signalkabeln for att ansluta din PC eller Macintosh till projektorn.

Anslut den medfdljande natkabeln. Se sid 20.

Satt pa projektorn och datorn.

Om bilden férsvinner efter en viss tids inaktivitet kan detta bero pa skarmslackaren pa den dator du har anslutit
till projektorn.

aoRrON=
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2. Installation och anslutningar

OBSERVERA: Projektorn ar inte kompatibel med videoavkodade utsignaler frin switcharna NEC 1SS-6020 eller 1SS-6010.

OBSERVERA: Bilden kan aterges felaktigt om du spelar upp en Video- eller S-Videokélla via en rasteromvandlare (scan
converter) som séljs separat.
Detta beror pd att projektorn i grundinstaliningen behandlar en videosignal som en datorsignal . Om detta skulle hdnda, gér du
foljande.
* Nér bilden visas med ett svart parti upp- och nedtill eller mérka bilder inte visas korrekt:
Projicera en bild p& skdrmen sa att skarmen fylls upp och tryck dérefter p& AUTO ADJ-tangenten pé fidrrkontrollen eller p&
projektorhéljet.

Ansluta SCART-utgangen (RGB)
Projektor

COMPUTER 1 IN

Videoutrustning sdsom DVD-spelare

0 E Honkontakt :

) m—  — T

Till COMPUTER 1-ingangen
(COMPUTER-ingdngen pa
VT47)

/ ADP-SC1

SCART-kabel (séljs separat)

Innan anslutning goérs: Det krévs en speciell SCART-adapter (ADP-SC1) och en vanlig SCART-kabel (som séljs
separat) fér denna anslutning.

OBSERVERA: Audiosignalen ar inte tillgdnglig med denna anslutning.

1. Sla av strommen till projektorn och din videoutrustning.

2. Anvand SCART-adaptern NEC ADP-SC1 och en SCART-kabel, som séljs separat, for att ansluta RGB-ingangen
pa projektorn till en SCART-utgdng (RGB) pa din videoutrustning.

3. Ansluta den medféljande natkabeln. Se sid 20.
4. Sla pa strommen till projektorn och din videoutrustning.

5. Anvdnd COMPUTER 1-tangenten péa projektorhdljet for att valja COMPUTER 1-ingangen.
Anvédnd COMPUTER-tangenten pa projektorhdljet for att valja COMPUTER-ingdngen pa VT47.

6. Tryck pA MENU-tangenten pa projektorhéljet for att visa menyn.

7. I menyn valjer du [Avancerat] — [Valja signal] — [Dator 1 ([Dator] pa VT47)] — [Scart].
SCART é&r en europeisk audio-video-standardkontakt fér TV-apparater, video- och DVD-spelare. Den kallas aven
for Euro-kontakt.

OBSERVERA: | Europa kan du képa SCART-adaptern ADP-SC1 hos din NEC-aterforsaljare. Kontakta din NEC-aterforséljare for
mer information.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta en extern skirm

MONITOR OUT
RS S e =1L

T 7

RGB/VGA-signalkabel (medféljer)

v
]

RGB/VGA-signalkabel (medfdljer ej)

Du kan ansluta en separat, extern skarm till projektorn fér att samtidigt se den projicerade analoga RGB-bilden pa
skarmen.

Gor sa har:

1. Sla av strémmen till projektorn, bildskarmen och datorn.

2. Anslut bildskdrmen med en RGB/VGA-signalkabel till projektorns MONITOR OUT-anslutning (15-polig Mini D-subkontakt).
3. Anslut den medféljande natkabeln. Se sid 20.

4. Sla pa strommen till projektorn, bildskarmen och datorn.

OBSERVERA: Daisy chain-koppling ar inte majlig.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta din DVD-spelare med komponentutgang

VT676/VT670/VT575/VT470 VT47
COMPUTER 1 IN

Extra 15-polig-till-RCA (hona) X 3-
kabel (ADP-CV1)

Komponentvideo-RCA X 3- *
kabel (medféljer €j)

Audioutrustning

—y—¥.
vy c o || L R

©0® ®©@®

Component || AUBIO uT

— —

NN NN NN NN EEEEEEEEEEEEEEnsnsssssssssssssssss( 00

Audiokabel (medféljer ej)

Du kan ansluta projektorn till en DVD-spelare med komponentutgéng eller videoutgang. Gor sa har:

1. Sla av strommen till projektorn och DVD-spelaren.

2. Om din DVD-spelare har komponentvideoutgang (Y,Cb,Cr), anvander du en komponentvideokabel (RCA X 3),
som séljs separat, och 15-polig-till-RCA (hona) X 3-kabeln, som séljs separat, fér att ansluta din DVD-spelare till
projektorns COMPUTER IN-kontakt.

Fér DVD-spelare utan komponentvideoutgang (Y,Cb,Cr), anvédnder du vanliga RCA-kablar (medféljer ej) for att
ansluta en kompositvideoutgadng pa DVD-spelaren till projektorns videoingang.

3. Ansluta den medfdljande natkabeln. Se sid 20.
4. Satt pa projektorn och DVD-spelaren.

En komponentsignal visas automatiskt. Annars véljer du [Avancerat] — [Vélja signal] — [Dator] i menyn, och markerar
sedan radioknappen for Komponent.

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din DVD-spelare for mer information om dess utgédngar.
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2. Installation och anslutningar

.
L]
IJ

Ansluta din videobandspelare
eller laser disc-spelare

LY
'Ll
L1 d
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VIDEO IN

Y=
A4 =
S-VIDEO "\f \AUDIO

T
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[
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S-videokabel (medféljer ej) —————

Videokabel (medféljer ¢j) ———

@4._4:@3.........

Videobandspelare/laser Audioutrustning
disc-spelare o o
A4
@ VIDEO S V€I=D)EO &
- &3 AUDIO IN
AUDIOOUT ||  VIDEO OUT A NI

NN NSNS EEEEEEEEEEEEEEE®

e

Audiokabel (medféljer ej)

Anvand en RCA- eller S-Video-kabel (medféljer ej) fér att ansluta videofunktionen, och RCA-kablar (medféljer ej) fér
att ansluta ljudet fran din videobandspelare, laser disc-spelare eller dokumentkamera till projektorn.

Sa har gor du dessa anslutningar:
1. Sténg av projektorn och videobandspelaren, laser disc-spelaren eller dokumentkameran.

2. Anslut den ena &nden av en RCA-kabel till videoutgangen (eller ena &nden av en S-Video-kabel till S-Video-
utgadngen) pa baksidan av din videobandspelare eller laser disc-spelare, och den andra &nden till lAmplig
videoingéng pa din projektor. Anslut den ena dnden av en RCA-kabel med tva kontakter (medféljer ej) till
audioutgangen pé din videobandspelare eller laser disc-spelare, och den andra &nden till din audioutrustning
eller 1amplig audioingdng pé projektorn.

Var noga med ansluta héger och vénster kanal ratt s& att du far korrekt stereoljud.

OBSERVERA: Pa VV'T47 delar Video- och S-Video-ingangarna pa AUDIO IN L/MONO och R-jacken (RCA).

3. Ansluta den medféljande natkabeln. Se sid 20.

4. Satt pa projektorn och videobandspelaren eller laser disc-spelaren.

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din videobandspelare eller laser disc-spelare for mer information om videoutgangar.

OBSERVERA: Det kan hédnda att bilden inte visas korrekt ndr du snabbspolar en Video- eller S-Videokalla framat eller bakdt via
en rasteromvandlare.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta den medfdljande nitkabeln

Anslut den medféljande natkabeln till projektorn.
Anslut forst kabelns tvatiftskontakt till AC IN pa projektorn, och sedan den andra &nden av kabeln till vdgguttaget.

Till vdgguttag « |

Se till att bdgge stiften fors in helt i bade AC IN-
kontakten och védgguttaget.

FORSIKTIGT:

Koppla inte loss natkabeln fran vagguttaget under féljande omsténdigheter.
Annars kan projektorn skadas:
¢ Nar timglasikonen visas.

* Nar kylflakten &r igng. Flakten fortsatter att ga i 30 sekunder efter att projektorn har stangts av.
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3. Projicera en bild (Enkel anvéandning)

Det hér avsnittet beskriver hur du satter pa projektorn och visar en bild pa duken.

@ Satta pa projektorn

OBSERVERA:

e Projektorn har tvd strémbrytare: en huvudstrémbrytare och en POWER (ON/STANDBY)-tangent (POWER ON och OFF pa

fidrrkontrollen.

* Se till att huvudstrombrytaren ar stélld i Av-laget (O) innan du ansluter eller drar ut den medfdljande nétkabeln. Om du inte

g0r det kan projektorn skadas.

1. For att sla pa strommen till projektorn, trycker du
huvudstrémbrytaren i Pa-ldget (1).
* POWER-indikatorn kommer att lysa orangefargat.

Se avsnittet angdende POWER-indikatorn pa sid 53 for
narmare anvisningar.

2. Tryck pa POWER-tangenten (ON/STAND BY) pa
projektorns hélje eller POWER ON-tangenten pa
fidrrkontrollen i minst 2 sekunder. POWER-
indikatorn kommer att lysa grént och projektorn kan
anvéndas.

Efter att du satt pa din projektor, ska du se till att dator-
eller videokallan &r pa och att linsskyddet ar borttaget.

OBSERVERA: Nér ingen signal avges, visas en bl eller svart
skdrm, eller en logotyp.

Nar projektorn visar en bla eller svart skdrm (ej logotyp), véljs
Eko-ldget automatiskt i “Lampldge”.

OBSERVERA: Om du slér pa strommen till projektorn direkt efter
att lampan har sldckts eller ndr temperaturen i projektorn
fortfarande &r hég kommer flédkten att arbeta en stund varefter
projektorn visas bilden.

o LAVP
® STATUS
O POWER
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x . Projektorn
Standby-lage Blinkande igang
O LAVP O LAMP O LAMP
O STATUS O STATUS O STATUS
O/ POWER ().POWER [o] POWER
Fast orange sken Blinkar gron  Fast gron sken

Se sid 53 foér ndrmare anvisninger.



3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Anmirkning angaende startskirmen (Huvudskirm for val av sprak)
Nar du satter pa projektorn for férsta gangen far du upp startmenyn. | denna meny kan du vélja ett av 8 menysprak.

F6lj stegen nedan for att vélja ett menysprak:

1. Anvénd tangenten SELECT A eller V foér att vélja ett av de 8 spraken frdn menyn.

o Lawp
o sTaTUS

o o o
VDEO  SVIDEO  COMPUTER-1 COMPUTERZ

Menu Language Select O O O O O
Please select a menu language. English O ovsmosy
Wahlen Sie bitte die Menii Sprache aus. Deutsch
5’il vous plait choisir la langue de menu. Francais
Per favore di scegliere la lingua di menu. Italiano
Escoja por favor el idioma de menua. Espafiol
Va_lj meg;sp‘raken. ) Sve:ska
AT —EREERL TGRS, BzxsE e e
EARREEE. 3

Select "UP”, "DOWN” & "ENTER”
) ©

©

©)

osTATUS

2. Tryck pd ENTER-tangenten for att bekréfta valet.
came) @ O o@
N

Nar du gjort det fortsatter du med menyn.
Det gar aven att valja menyspraket senare om du féredrar h
detta. Se “Sprak” pa sid 35 och 41.

VAGNFY PIGMUTE  PAGE

]

®
O)

@ O

OBSERVERA: Bilden pa skarmen kan flimra litet direkt efter att projektorn slagits pa. Detta dr inget fel. Vénta 3 till 5 minuter

tills lampan stabiliserat sig.

O]
®

Né&r lampléget ar satt till Eko, kommer LAMP-indikatorn att lysa grént.
Om nagot av féljande intraffar, kommer projektorn inte att sattas pa.

* Om projektorns interna temperatur ar fér hég, kommer projektorn att detektera onormalt hég temperatur. | det
tillstdndet gar projektorn inte igang, for att det inre systemet ska skyddas. Om detta sker ska du vénta tills projektorns
inre komponenter kylts ned.

e Nar lampan nér slutet av sin férvantade livslangd kommer projektorn inte att sattas pa. Om detta intréffar, byter du
lampan.

e Om lampan inte tdnds och STATUS-indikatorn blinkar pa och av sex ganger, ska du vanta en hel minut och sedan
satta pa strommen.
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

® Valja kalla (Source)

Vilja dator- eller videokalla

OBSERVERA: Satt pa datorn eller videobandspelaren som anslutits till
projektorn.

Anvanda tangenterna pa kapan

Tryck pa nagon av tangenterna COMPUTER 1/2 (COMPUTER-
tangenten pa VT47), VIDEO eller S-VIDEO.

Motsvarande indikator kommer dé att lysa gront.

Anvénda fjarrkontrollen
Tryck pa nadgon av tangenterna COMPUTER 1/2, VIDEO eller S-VIDEO.
(En COMPUTER-port pa VT47)
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

€ Justera bildstorlek och position

Se till att projektorn star pa ett plant och jAmnt underlag, samt att den ar vand
rakt mot duken.

Lyft upp projektorns framkant for att justera bilden i héjdled.

*  Om bilden inte visas fyrkantig
pa duken, kan du anvénda keystonefunktionen for att korrigera den. Se
sid 26.

Flytta projektorn at hoger eller vanster for att justera bilden i sidled pa duken.

Justera lutningen med justerfoten
1. Lyft upp projektorns framkant.

2. Tryck upp justerfétternas spakar pa projektorns hégra och
vénstra sida fér att férldnga justerfétterna (maxhdjd).

Justerfotsspak

Justerfot
Justerfotsspak

3. Tryck justerfétternas spakar nedat.

4. Sénk projektorns framkant till nskad héjd och sldpp spaken s&
att justerfétterna laser i ldget. Projektorns framsida kan justeras
ungefar 10 grader uppat eller nedat.

FORSIKTIGT

Anvand inte justerfotterna for nagot annat &ndamal &n de &ar avsedda.
Projektorn kan ta skada om du lyfter den eller hanger upp den pa vaggen i
fotterna.
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Zoom
VT676/VT670/VT575/VT470

Anvand zoomspaken for att finjustera bildstorleken pa
duken.

VT47

Anvand knappen for digital zoom pa projektorkapan for
att forstora eller forminska bildstorleken elektroniskt.

OBSERVERA: Nér du anvéander den digitala zoom-funktionen
kan bilden bli suddig, eftersom zoomningen da utférs
elektroniskt.

Fokusering
Anvand FOCUS-ringen for att fokusera.
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

O Keystonekorrigering

Automatisk keystonekorrigering

Funktionen for automatisk keystonekorrigering korrigerar den vertikala distorsionen hos en projicerad bild pa skarmen.
Det kréavs inga sarskilda atgarder. Placera bara projektorn pa en plan yta.
Observera att den vertikala keystonevinkeln kan korrigeras mellan 30 grader uppat och 30 grader nedét.

N

5

OBSERVERA: Korrigeringsvinkeln for automatisk och manuell keystonekorrigering kan vara mindre an 30 grader for vissa
signaltyper och bildférhallanden.

OBSERVERA: Den automatiska keystonekorrigeringen kan géra att bilden blir ndgot suddig eftersom korrigeringen sker
elektroniskt.

Manuell keystonekorrigering

Du kan ocksa korrigera den vertikala
keystonedistorsionen manuellt.
Gor sa har:

1.

Tryck pa MENU-tangenten.
Menyn visas.

. Stdng av funktionen Auto Keystone.

Anvédnd SELECT V-tangenten fér att véilja
“Bildalternativ“ och tryck sedan pa
SELECT W -tangenten. “Auto Keystone”
visas. Tryck pa SELECT W for att vélja
“Av”.

. Vélj keystonefunktionen.

Anvénd SELECT V-tangenten for att véilja
“Keystone”.

. Korrigera den vertikala distorsionen.

Anviénd tangenten SELECT <« eller » for
att korrigera den vertikala
keystonedistorsionen.

Bildjustering

-

OBSERVERA: Keystonefunktionen kan gdra att
bilden blir ndgot suddig eftersom korrigeringen
Sker elektroniskt.

: - AutoKeystone OPa @ Av
Bildalternativ Keystone I
Installning Keystone Spara OP3 @AV
Avancerat Bildfarhallande
Information + Normal >
Grundinst. =
B!Idjusterm.g AutoKeystone O Pa ) Av )
Bildalternativ Keystone )
Installning Keystone Spara OP& @AV
Avancerat Bildfarhallande
Information + Normal >
Grundinst. —
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

5. Tryck pa MENU-tangenten for att stinga menyn. [ .

OBSERVERA: Du kan spara dndringarna med Keystone
Spara-funktionen ndr du stianger av projektorn. Se sid 39.

27



3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

© Automatisk optimering av RGB-bild

Bildjustering med Autokalibrering

Automatisk optimering av RGB-bild

Tryck p4 AUTO ADJ.-tangenten for att optimera en RGB-bild automatiskt.
[Dalig bild]
- -~

VT676/VT670/VT575/VT470 V147

° o, o o ° o °
VDEO  CSVIDEO  COMPUTER1 COMPUTERZ VDEO  SVDEO  COMPUTER

Slstere SIste
poees ™ (™

[Normal bild]
- =~

=Fren e

Tryck pa AUTO ADJ.-tangenten for att finjustera bilden fran datorn eller ta bort eventuella vertikala rander i bilden,
reducera bildbrus, punktinterferens eller dverhérning (syns genom att delar av bilden tycks skimra). Funktionen
justerar klockfrekvenser som eliminerar horisontella streck i bilden. Den héar funktionen korrigerar ocksé klockfasen
i syfte att minska bildbruset, punktinterferens eller dverhdrning. (Detta mérks genom att en del av bilden verkar
skimra.)

Justeringen kan behévas forsta gangen du ansluter datorn.

OBSERVERA:

Det kan hénda att vissa signaler inte visas korrekt eller tar tid.

* Autokalibrering-funktionen fungerar inte fér komponent- och videosignaler.

e Om Autokalibrering inte kan optimera RGB-signalen, forsok att justera Klocka och Fas manuellt. Se sid 45 och 46.

@ Hdja eller sinka ljudstyrkan

Ljudnivan fran hégtalaren och utgdngen AUDIO OUT
(ministereo) pa projektorn kan justeras.

Hdja ljudstyrkan

Sénka ljudstyrkan
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

@ Stinga av projektorn

GoOr sa har for att stanga av projektorn:

Tryck forst paA POWER (ON/STAND BY)-tangenten pa
projektorképan eller pA POWER OFF-tangenten pa

fjarrkontrollen. Meddelandet “Bekréfta strém av / Ar du
séker?” visas.

Bekrafta strim av
Ar du Saker ?

) [ Nei |

Tryck sedan pa ENTER, POWER (ON/STAND BY) eller
POWER OFF igen.

Stromindikatorn lyser da orange. Nér projektorn ar
avstangd fortsatter flakten att ga i 30 sekunder
(avkylningstid).

Nar strommen till projektorn just har slagits pa och en
bild visas gar det inte att stdnga av projektorn under 60
sekunder.

Sténg slutligen av med huvudstrombrytaren.
Strémindikatorn slacks.

FORSIKTIGT

Koppla inte loss natkabeln fran vagguttaget och stang inte

av med huvudstrémbrytaren under féljande omstandigheter.

Annars kan projektorn skadas:

* Nar timglasikonen visas.

e Nar kylflakten ar igadng. (Flékten fortsatter att ga i 30
sekunder efter att projektorn har stangts av)

@ Efter anvidndning
Forberedelse: Kontrollera att projektorn ar avstangd.

1. Dra ut néatkabeln.
2. Koppla ur évriga kablar.
3. Dra in justerfétterna om de &r utdragna.

4. Montera linsskyddet p& linsen.

N,

ouwe

° o
kukuku

osTaTUS
o o
© roWER 'SVIDEO  COMPUTER-1 COMPUTER2
) %

Projektorn igang Flakten gar Standby-lage
O LAMP O LAMP O LAMP
O STATUS O STATUS O STATUS
(@] POWER o) POWER O POWER

Fast grén sken

Blinkar orange  Fast orange

sken

5. Ldgg projektorn och dess tillbehér i den medféljande mjuka bédrvéskan.

29



4. Behandiga funktioner

@ Stinga av ljud och bild

Tryck pd PIC-MUTE-tangenten for att stinga av bade bild och ljud
tillfalligt. Tryck en gang till nar du vill f& tillbaka bild och ljud.

@ Frysa en bild

Frys bilden genom att trycka pa FREEZE-tangenten. Tryck en gang till
for att fortsatta avspelningen.

€ Forstora och flytta en bild

Du kan férstora bilden upp till 400 procent.

Gor sa har:

1. Tryck pa MAGNIFY (+)-tangenten for att forstora bilden.
Anvénd SELECT-tangenten fér att flytta den férstorade bilden.

%

2. Aterstill bilden till ursprungsstorlek.
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4. Behandiga funktioner

O Anvinda fjarrmusmottagaren (endast VT676/VT670/VT470)

Med hjélp av fijarrmusmottagaren kan du styra musfunktionerna pd din dator fran fjarrkontrollen. Detta &r mycket
anvandbart nér du klickar dig fram i datorgenererade presentationer.

Ansluta fjarrmusmottagaren till din dator

Om du vill anvanda fjarrmusfunktionen ska du ansluta musmottagaren och datorn.
Musmottagaren ansluts direkt till datorns USB-port (typ A).

OBSERVERA: Beroende pd typen av anslutning eller vilket operativsystem du anvander kan du behdva starta om datorn eller
dndra datorns instéllningar.

Fjdrrmusmottagare

Nar du styr en dator via fjarrmusmottagaren

| /m <

/{

Fjéarrkontrollsensor pa
fidrrmusmottagaren

Anslutning via USB-kontakten
P4a en PC kan musmottagaren endast anvdndas med operativsystemen Windows 98/Me/XP* eller Windows 2000.

* OBSERVERA: Om musmarkdren inte forflyttas pd ratt satt i Windows XP ska du géra foljande:
Avmarkera Kryssrutan for pekarprecision under mushastighetsreglaget i dialogrutan fér musegenskaper [Pekaralternativsfliken].

OBSERVERA: Vénta i minst 5 sekunder efter att du kopplat ur musmottagaren innan du ansluter den igen. Om musmottagaren
upprepade ganger ansluts och kopplas ur, med korta intervall, kan det hdnda att datorn inte kan identifiera den.

Styra din datormus fran fjirrkontrollen
Du kan styra din datormus fran fjarrkontrollen.

PAGE UP/DOWN-tangent: rullar fénstrets visningsomrade eller gar till foregaende eller néasta bild i PowerPoint
pa din dator.

AV <4» / mus-tangenter: flyttar musmarkéren pa din dator.

MOUSE L-CLICK-tangent: fungerar som vanster musknapp.

MOUSE R-CLICK-tangent: fungerar som héger musknapp.
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5. Anvanda skarmmenyn

© Anvanda menyerna

OBSERVERA: Skirmmenyn visas inte alltid korrekt ndr rérliga videobilder projiceras med radsprang (interlace).

1. Tryck pa MENU-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorkapan fér att visa menyn.

Bildjusteri A

! jus erm.g Vaggfare v Av - S

Bildalternativ . . — =
o Bildhantering Orame)

Instéallning ¢ Presentation > s

Avancerat Ljusstyrka 5 o

Information Kontrast

Grundinst. Skarpa @ij@

G}
Datorl

2. Tryck pd SELECT-tangenten A eller ¥V pa fjdrrkontrollen eller projektorn fér att markera menyn fér det
alternativ du vill justera eller dndra.

Bfldjusterln.g AutoKeystone ®P3 OAv
Bildalternativ —_—
Instéllning
Avancerat Bildférhallande v Normal >
Information 1
Grundinst.

Datorl

3. Tryck pa SELECT »-tangenten, eller ENTER-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorn for att vélja en

undermeny eller ett alternativ.

Bfldjusterm.g Vaggfirg v Av ;
Bildalternativ EiHE et mrine
Instélining v Presentation >
Avancerat Ljusstyrka
Information Kontrast
Grundinst. Skarpa

Datorl
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5. Anvanda skiarmmenyn

4. Anvédnd SELECT-tangenten A eller ¥V pa fjdrrkontrollen eller projektorn for att vélja det alternativ du vill

justera eller stélla in.

Bildjusteri Y
! jus erm-g Vaggfarg v Av - —
Bildalternativ . . -

. Bildhantering Oam(s)
Instéllning ¢ Presentation > waner e Do
Avancerat Ljusstyrka = =
Information Kontrast ]
Grundinst. Skarpa L= m ®

| —
(GO}
| m——
r.
Datorl
Bildjusteri N
! s erm.g AutoKeystone ®Pa DAy
Bildalternativ —
Installning
Avancerat Bildférhallande v Normal >
Information 1
Grundinst.
r.
Datorl

5. Justera nivan eller aktivera/avaktivera det valda alternativet
med SELECT-tangenten< eller ™ p4 fjarrkontrollen eller
projektorn.

Skédrmens skjutreglage visar hur mycket alternativet har 6kats
eller minskats.
Andringarna finns kvar tills du gér nya dndringar.

EXIT oo Aterga till foregaende meny.

6. Upprepa steg 2-5 for att justera fler alternativ, eller tryck pa
MENU-tangenten fér att stinga menyn.

WAGNFY PICMUTE  PAGE

o®
© @
©
©
®
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5. Anvanda skiarmmenyn

@ Menykomponenter

Titel Skjutreglage
. I ]
Markerin _— .
>
Bildhantering
Instalining v Presentation >
Avancerat Ljusstyrka
Information Kontrast al—
Grundinst. Skirpa — @D
—_
| m———
Kélla Datorl 0:58 —l— Aterstaende tid for Off
Timer
(avstdngningstimern)
2:::27:::;21 Séikerheot = OPa o @AV Radioknapp
Knapp pahiljet v Las »
Instalining Flaktlage OHeg @ Auto
Avancerat Vélja signal Fylid trekant
Information Datorl v RGB/Kompanent i
Grundinst. Dator2 v RGB/Kompanent »>
Video v Auto -
.S-Viden I Auto -
Sida2 .‘ Bockmarkering
Datorl
Bildjustering Sidal | Sida2 | Flik
Bildalternativ Kazllindex 0 )
Installning Horisontal frekvens 0KHz
Avancerat Vertikal frekvens 60Hz
Information PPIaritet Synk
Grundinst. Sl.gnaltyp et
Videotyp
Synk-typ Separatsynk Termometersymbol
Interlace Interlace Nyckelsymbol
Datorl i & I
Menyfonstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:
Tiel e Visar menyns namn.
Markering ......ccoceeeevvveeeirennne, Visar den valda menyn eller det valda alternativet.
KAIIA ..o, Visar aktuellt vald kélla.
Aterstiende nedrdkningstid ..... Anger den &terstdende tiden nér Off Timer (avstdngningstimern) forinstallts.
Fylld trekant ..........ccoeeevrennnee. Visar andra mojliga val. En markerad trekant visar att alternativet ar aktivt.
FIIK oo Visar en grupp egenskaper i en dialogruta. Om du klickar pé en flik visas denna dverst.
Radioknapp ....ccocoeeveevveiinnene Anvénd denna runda knapp for att vélja alternativ i en dialogruta.
Bockmarkering..... .... Visar det valda alternativet.
SKjutreglage ......oovvevvvereeninnnnns Visar instaliningar och &t vilket hall en justering gors.
Nyckelsymbol ..........ccccceveneeee. Anger att kontrollpanelens 1as &r aktiverat.
Termometersymbol................... Indikerar att lampléget har tvingats till Eko-ldge pa grund av att den interna temperaturen ar
for hog.
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5. Anvanda skarmmenyn

© Forteckning over menypunkter

Bildjustering
Vaggfarg
Bildhantering

Ljusstyrka
Kontrast
Skérpa
Farg
Fargrenhet

Av, Svart tavla, Ljusgul, Ljusgron, Ljusbla, Himmelsbla, Ljusrosa, Rosa
Presentation, Video, Film, Grafik, SRGB
Anvandare
Basinstallning Presentation, Video, Film, Grafik, SRGB
Gamma-korrigering Dynamisk, Svart detaljerad, Naturell
Ljusstyrka R,G,B
Kontrast R,G,B

Bildalternativ
Auto Keystone
Keystone
Keystone Spara
Bildférhallande
Léaget Cinema

Pa, Av

Pa, Av
Normal, Bredzoom, Bio, Akta

Instélining
Stang av timer Av, 0:30, 1:00, 2:00, 3:00, 4:00, 6:00, 8:00
Lampléage Normal, Eko
Sprak Sprak-1 English, Deutsch, Frangais, Italiano, Espafiol, Portugués, Nederlands
Sprak-2 Svenska, Norsk, Suomi, Cesky, Magyar, Polski, Tirkge
Sprak-3 Pycckuid, EAAvikd, BAREE, 137, gh=hoq, 4 55| Dansk
Menyfargval Férg, Monokrom
Menydisplaytid Manuell, Auto 5s, Auto 15s, Auto 45s
Bakgrund Bla, Svart, Logotyp
Orientering Desktop Fram, Tak bak, Desktop bak, Tak Fram
Pip Pa, Av
Avancerat
Sakerhet Pa, Av
Knapp péa holjet Las, Las upp
Fléktlage Hbég, Auto
Vélja signal
Dator 1* RGB/Komponent, RGB, Komponent, Scart
Dator 2 RGB/Komponent, RGB, Komponent
Video Auto, 3.58NTSC, 4.43NTSC, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60, SECAM
S-Video Auto, 3.58NTSC, 4.43NTSC, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60, SECAM
Sida2 Strémbesparing Pa, Av
Brusreducering Pa, Av
Flimmerreducering Pa, Av
Autokalibrering Av, Normal, Fin
Horisontell
Vertikal
Klocka
Fas

Kommunikationshastighet 4800, 9600, 19200

* Endast “Dator” pa VT47.
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5. Anvanda skarmmenyn

Information
Sidat Aterstaende lamptid, Lamp-timmatare, Filteranvandning, Projektoranvandning
BIOS-version, Firmware-version, Data-version
Sida2 Kéllindex, Horisontell frekvens, Vertikal frekvens, Polaritet Synk
Signaltyp, Videotyp, Synk-typ, Interlace
Grundinst.
Fabriksinstallning Aktuell signal
All data
Nollstall filterbruk
Nollstéll lamp-timraknare

OBSERVERA: Vissa menyalternativ kan inte anvandas fér samtliga ingangskallor.
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5. Anvanda skiarmmenyn

O Menybeskrivningar & -funktioner [Bildjustering]

Bfldjusterm.g Vagefire v Av b:
Bildalternativ il E e
Inst&lining v Presentation >
Avancerat Ljusstyrka LI———————— M 56
Information Kontrast al—
Grundinst. Skérpa T m

—_

[ —

v

Datorl I

Anvinda korrigering av bakgrundsfarg [Vaggfairg]

Av
Svarttavla
Ljusgul
Ljusgrin
Ljushla
Himmelshld
Ljusrosa

O o0 O0 00

Rosa

7

Med den hér funktionen kan du snabbt anpassa bakgrundsfargen nar dukmaterialet inte ar vitt.
Du kan vélja bland foljande atta alternativ.

* Av e Svart tavla
e Ljusgul * Ljusgrén

e Ljusbla ¢ Himmelsbla
e Ljusrosa * Rosa

Anvinda Bildhantering [Bildhantering]

® Presentation

2 Video

2 Film

O Grafik

2 sRGB

2 Anvéandare »

7

Med detta alternativ kan du justera den neutrala fargtonen for gul, cyan och magenta.
Det finns 5 fabriksinstéllningar som optimerats fér olika bildtyper. Det finns ocks& anvéndarinstéliningar som du
sjalv kan justera.

Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer
Rekommenderas for vanliga bilder sdsom i TV-program
Rekommenderas for filmer

Rekommenderas for grafik

Standardfargvarden

Anvandarinstallning
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5. Anvanda skiarmmenyn

OBSERVERA: Nar “sRGB”, “Grafik”, “Video” eller “Film” har valts kommer ljusstyrkan att férsvagas ndgot jamfért med vardet i
“Presentation”. Detta ar inget tecken pa fel.

Justera Anvandare (avser “Anvandare”)

Om du véljer anvéandarjusterad forinstallning (“Anvéndare”) visas undermenyn.
Du kan sjélv bestdmma varje gamma- och farginstalining. Valj da forst “Anvandare”, tryck pd ENTER-tangenten,
och fortsatt med féljande steg.

Vilja basinstéllning [Basinstéllning]

Med denna funktion kan du anvanda vardena for vitbalans eller gamma som referensdata vid optimering av olika
typer av bilder. Du kan vélja nagon av foljande fem instéllningar.

* Presentation ¢ Video
e Film ¢ Grafik
* sRGB

Vilja Gamma-korrigering [Gamma-korrigering]
Anvéandningsomrade for olika lagen :

Dynamisk .............. Visar bilden med hdg kontrast.
Svart detaljerad ..... Forstdrker detaljerna i mdrka omréden i bilden.
Naturell ................. Naturligare dtergivning av bilden.

Justera vitbalansen [Ljusstyrka RGB/Kontrast RGB]

Héar kan du justera vitbalansen. Ljusstyrkan hos varje RGB-farg anvands for att reglera svartnivan pa skarmen,
kontrasten for varje RGB-farg anvands for att reglera vitnivan pa skarmen.

Justera Ljusstyrka, Kontrast, Skarpa, Fiarg och Fargrenhet

Ljusstyrka ............. Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.

Kontrast ................ Justerar bildens intensitet beroende p& den mottagna signalen.

SKArpa.....ccocevvvne. Justerar videobildens detaljer

FArg .o Okar eller minskar fargméttnadsnivan (fungerar inte med RGB-kallor).

Fargrenhet............. Skiftar fargnivan fran +/— gron till +/~bla. Rddnivan anvdnds som referens. Denna justering fungerar

endast med video- och komponentingdngarna (dvs icke-RGB).
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5. Anvanda skiarmmenyn

@ Menybeskrivningar & -funktioner [Bildalternativ]

Bfldjusterln.g AutoKeystone ®P3 OAv )
Bildalternativ —_—
Installning
Avancerat Bildfaérhallande v Normal >
Information 1
Grundinst.

Datorl I

Aktivera automatisk keystone [Auto Keystone]
Denna funktion gor att projektorn sjélv kan kédnna av lutningen och korrigera den vertikala distorsionen automatiskt.
For att aktivera Auto Keystone-funktionen véljer du “P&”.

Korrigera vertikal keystonedistorsion manuellt [Keystone]
Du kan korrigera vertikal distorsion manuellt i menyn néar “Auto Keystone” ar avaktiverat.
Du kan spara andringarna med Keystone Spara-funktionen nar du stanger av projektorn.

Spara vertikal keystonekorrigering [Keystone Spara]
Med denna funktion kan du spara de aktuella keystoneinstallningarna.
Om du sparar andringarna en gang paverkar detta alla kéllor. Andringarna sparas dven om projektorn stédngs av.

Vilja bildforhallande [Bildférhallande]
Med alternativet Bildférhallande kan du vélja ett bildférhallande som battre passar bilden. Du kan aven ta fram menyn
Bildférhallande genom att trycka pa “ASPECT"-tangenten pa fjarrkontrollen.

Normal Bredzoom Bio Akta
Nar 4:3 har valts fran kallan J k
(t.ex. en DVD-spelare) visas O C @ @
féljande val: O C ®

Standard Utstréckt at vénster Utstréckt at vanster

4:3-bildférhallande och héger och héger

Normal Bredzoom Bio Akta

Na&r 16:9 har valts fran kallan O O O C

t.ex. en DVD-spel i O e
§6I‘ja;(n§:val: spetare) visas O O O ) Q C 0 Q O) Q

16:9-bild visad i 4:3-ldge Utstréckt at védnster
och héger

Utstréckt at vénster och hoger for
att visa det riktiga forhallandet

Akta (Endast RGB): Stinger av funktionen Advanced AccuBlend. Projektorn visar den aktuella bilden med dess
akta upplésning.

OBSERVERA: i
e Nér du visar en bild med hdgre eller samma upplésning som projektorns dr “Akta” inte tillganglig.
e | Bio-ldget kan du justera bildpositionen. Se “Bio Position” fér instéllning av bildpositionen.

Upphovsritt

Observera att anvdndningen av denna projektor i kommersiellt syfte eller fér att fa allmanhetens uppmarksamhet pd platser
sdsom kaféer eller hotell, och vid komprimering eller férstoring av bilden med installningen “Bildférhéllande”, kan utgéra ett
intrdng i upphovsrétten, som skyddas enligt lagen om upphovsritt.
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5. Anvanda skiarmmenyn

Justera bildens vertikala position [Ldget Cinema] (endast for Bio)

Med denna funktion kan du justera bildpositionen i héjdled nar du tittar pa videomaterial och valt Bio som
bildférhallande.

Nar “Bio” har valts under “Bildférhallande”, visas bilden med svarta kanter 6verst och nederst.

Du kan justera positionen i héjdled mellan dver- och underkant.

OBSERVERA: Detta alternativ dr endast tillgdngligt om “Cinema” valts under Bildférhallande.

O Menybeskrivningar & -funktioner [Instilining]

B!Idjusterln.g Stangavtimer v o—im= ;
Bildalternativ Lamplége + Normal »-
Instéllning Sprak 30 v Svenska »>
Avancerat Menyfargval v Farg >
Information Menydisplaytid ¥ Manuell »
Grundinst. Bakgrund v Svart -
Orientering
+ Desktop Fram »
Pip ®P3 DAy
r.
Datorl I

Anvanda avstingningstimern [Stdng av timer]
Du kan stélla timern sa att projektorn stanger av sig sjalv vid forinstélld tid.

1. Anvdnd SELECT-tangenten A eller V¥ for att vélja 6nskad tid mellan 30 minuter och 8 timmar: Ay, 0:30,
1:00, 2:00, 3:00, 4:00, 6:00 och 8:00.

2. Tryck péd ENTER-tangenten.
3. Avstédngningstimern bérjar rdkna ned den &terstaende tiden.
4. Nér nedridkningen ér avslutad stdngs projektorn av.

OBSERVERA:

e For att radera den fdrinstillda tiden véljer du “Av” som férvalstid eller stinger av strémmen.

« Ndr den aterstiende tiden ndr 3 minuter fére avstangning av projektorn, visas meddelandet “Projektorn kommer att stingas
av om 3 minuter” langst ned pa skdarmen.

Vilja Lamplage [Lamplige]

Denna funktion later dig valja mellan lampans tva olika ljusstyrkor:
Normal- eller Eko-lage. Lampans livsldngd férlangs om du anvander Eko-laget.

Normal .................. Detta dr grundinstallningen (100 % ljusstyrka).
EKO o Valj denna instélining for att foérlanga lampans livsldngd (80 % ljusstyrka).

OBSERVERA: Om projektorn Gverhettas i Normal-ldget, kan lampldget dndras automatiskt till Eko-ldget for att skydda
projektorn. Nar projektorn dr i Eko-ldge minskar bildens ljusstyrka. Nar projektorn dtergdr till normal temperatur, dndras
lamplaget &ter till Normal-ldget.

OBSERVERA: Termometersymbolen § anger att lampan automatiskt stalls i Eko-ldge eftersom den interna temperaturen ar for
hédg.
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5. Anvanda skiarmmenyn

Vilja menysprak [Sprak]
Du kan vélja nagot av 21 sprak for skarmanvisningar.

Vilja menyfirg [Menyfargval]
Du kan vélja mellan tva olika alternativ for menyfarg: Farg eller Monokrom.

Vilja Menyvisningstid [Menydisplaytid]

Med detta alternativ kan du vélja hur lange projektorn skall vanta innan menyerna stangs av efter att du sist tryckt
pa en tangent.
Du kan vélja mellan “Manuell”, “Auto 5 s”, “Auto 15 s”, och “Auto 45 s”. Fabriksinstéliningen ar “Auto 45 s”.

Vilja en bakgrundsfarg eller -logotyp [Bakgrund]

Anvand denna funktion for att visa en bla eller svart skdrm eller en logotyp da projektorn inte tar emot nagon
videosignal.

Vilja projektororientering [Orientering]

Omorienterar bilden for att passa bildprojiceringen. Alternativen &r:
Desktop fram, Tak bak, Desktop bak och Tak fram.

Aktivera tangentljud och felljud [Pip]

Med den har funktionen séatter du pa eller stdnger av tangent- eller larmljudet som hérs nér du trycker pa en knapp
pa projektorkdpan eller fjarrkontrollen, eller nar ett fel intraffar.
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@ Menybeskrivningar & -funktioner [Avancerat]

Bildjustering

. : Sakerhet OPa ® Ay
Bildalternativ e D v Las >
Instélining Flaktlige O Hog ® Auto
Avancerat Valja signal
Information Datorl + RGB/Komponent >
Grundinst. Dator2 v RGB/Komponent »

Video + Auto >
$-Video v Auto »
Sida2 >
Datorl
Sdkerhet

Ett nyckelord kan stéllas in for din projektor for att undvika att obehériga anvdnder menyn. Né&r ett nyckelord ar
installt kommer Nyckelord-inmatningsskarmen att visas da projektorn satts pa. Om inte ratt ord matas in kan projektorn

inte anvandas.

Sa har aktiverar du sidkerhetsfunktionen:

1. Viélj [Avancerat] — [Sédkerhet] och tryck pa tangenten « for att vélja “P&a”.

5. Anvanda skiarmmenyn

Bildjustering Sakerhet OP3  ®Av )
Blll:la\ltlelrna\tl\.«r Knapp pd héljet v Las >
Lol Flaktlige OHég  ® Auto
Avancerat Vilja signal
Information Datorl v RGB/Komponent >
Grundinst. Dator2 v RGB/Komponent »
Video v Auto »
$-Video v Auto >
Sida2 >
Datorl

[Nyckelord]-skdrmen visas.

2. Ange en kombination med de fyra SELECT-tangenterna AV 4» och tryck p4 ENTER-tangenten.
OBSERVERA: Ett nyckelord maste vara fyra till 10 siffror lingt.

Nyckelord

[Bekréfta Nyckelord]-skdrmen visas.

Nyckelord
BekraftaNyckelord
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3. Skriv in samma kombination med SELECT-tangenterna AV 4» och tryck p4 ENTER-tangenten.
Verifieringsskdrmen visas.

Sékerhetsfunktionenkommer att aktiveras.

Ar du Saker ?

da ) [ Nei |

4. Vilj “Ja” och tryck pa ENTER-tangenten.

Sakerhetsfunktionen har aktiverats.

Sa har avaktiverar du sakerhetsfunktionen:

1. Vélj [Avancerat] — [Sédkerhet] och tryck pa tangenten » for att vélja “Av”.

Bildjustering

. : Sakerhet OPa ® Ay
Blldaltle.rnatn.nr D v Las >
luekalinine Flaktlige OHég @ Auto
Avancerat Valja signal
Information Datorl v+ RGB/Komponent >
Grundinst. Dator2 v RGB/Komponent >

Video v Auto >
S-Video v Auto >
Sida2 >
Datorl

Nyckelord-verifieringsskédrmen visas.

Nyckelord

K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2

2. Skriv in ditt nyckelord och tryck pa ENTER-tangenten.
Niér korrekt nyckelord har angivits kommer sdkerhetsfunktionen att visas.

Niér sdkerhetsfunktionen ar aktiverad och du sétter pa projektorn, kommer en bla bakgrund visas.

Foér att kunna visa bilder i detta ldge maste du trycka pd MENU-tangenten s& att Nyckelord-
inmatningsskdrmen visas.

Nyckelord

K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2

Mata in réatt nyckelord och tryck pa ENTER-tangenten. Projektorn visar en bild.

OBSERVERA:

« Ldget med avaktiverad sdkerhetsfunktion bibehalls tills huvudstrémmen stingts av (genom att du stéller huvudstrémbrytaren
pd “0” eller drar ut nétkabeln).

* Kontakta din dterforséljare om du glémmer ditt nyckelord. Din &terférsaljare kommer att forse dig med ditt nyckelord i utbyte
mot din férfragningskod. Din férfrdgningskod visas i Nyckelord-verifieringsskdrmen. | detta exempel dr “K992-45L8-JNGJ-
4XU9-1YAT-EEA2” en forfragningskod.
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Avaktivera kontrolipanelens knappar [Knapp pa héljet]
Med den hér funktionen aktiverar eller avaktiverar du kontrollpanelens Ias.

OBSERVERA:

* Kontrollpanelens Ids paverkar inte fidrrkontrollen eller PC-kommandofunktionerna.

e Ndr kontrollpanelens knappar inte dr lasta, aktiverar du Idset genom att halla EXIT-tangenten intryckt i ungefar 10 sekunder.
« Nyckelsymbolen & anger att kontrollpanelens I4s ar aktiverat.

Aktivera flaktens hoghastighetslage [Flaktldge]
Med der hér alternativet kan du valja tva olika lagen for flakthastigheten: Héghastighetsldge och Auto-lage.

[ (0o De inbyggda flaktarna kors med en fast hastighet.
Auto oo De inbyggda flaktarna kors med en hastighet som varierar i forhallande till den inre temperaturen.

Om du vill kyla ned projektorn sd att den inre temperaturen sjunker snabbt, valjer du “H6g".

OBSERVERA: Vilj “Hég” om du tdnker anvanda projektorn flera dagar i strack.

Vilja signalformat [Vilja signal]

[Dator]
Hér kan du valja “Dator” for en RGB-kélla sdsom en dator, eller “Komponent” fér en komponentvideokalla sdsom
en DVD-spelare. Vanligtvis bér du vélja alternativet “RGB/Komponent”, eftersom projektorn da kénner av endera
alternativet. Det finns dock vissa komponentvideosignaler som projektorn inte kan detektera automatiskt. Valj i
s fall “Komponent”. Vélj “Scart” i Computer 1 (Computer f6r VT47) som Europeisk Scart-signal.

[Video och S-Video]
Anvand detta alternativ for att valja kompositvideosignal manuellt. Vanligtvis bér du vélja “Auto”.
Valj 6nskad videostandard pa rullgardinsmenyn.
Detta maste goras separat fér Video och S-video.
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(Avancerat sida 2)

B!Idjusterm.g Strombesparing ~ Pa b:

Sl Brusreducering OPa ® Ay

Installning

Avancerat Auto kalibrering + Fin >

Information Horisontell — @D

Grundinst. Vertikal — @D
Klocka = @D
Fas i——- . ',
Kommunikationshastighet + 19200 >

Datorl I

Aktivera strombesparing [Strombesparing]

Nar detta alternativ &r pa och det inte forekommer nagon insignal pa fem minuter eller langre, stanger projektorn av
sig sjélv.

Sitta pa brusreduceringsfunktionen [Brusreducering] (kan inte anvindas med video och S-
videosignaler)

Minskar videobruset. Valj “Pa” for att aktivera brusreduceringsfunktionen.

Sitta pa fimmerreduceringen [Flimmerreducering]

Minskar flimmer som kan intraffa med radsprangssignaler (interlace). Denna funktion &r inte tillganglig for RGB- och
HDTV-signaler.

OBSERVERA: Nér flimmerreduceringen ar PA, kan hackiga streck synas for vissa signaler. | sa fall valjer du AV.

OBSERVERA: Det kan handa att funktionen inte kan anvdndas beroende pa den videoutrustning som har anslutits till projektorn.

Stidlla in automatisk kalibrering [Autokalibrering]

Med den har funktionen kan du stélla in Autokalibrering-laget sa att RGB-bilden justeras automatiskt eller manuellt
for brus och stabilitet. Du kan vélja automatisk justering pa tva satt: Normal och Fin

AV e RGB-bilden justeras inte automatiskt.
Du kan optimera RGB-bilden manuellt.

Normal .................. Grundinstélining. RGB-bilden justeras automatiskt. Normalt véljer du detta alternativ.

Fin e Vilj detta alternativ om finjustering behdvs. | sé fall tar det langre tid att véxla killa 2n med instéllningen
“Normal”.

Justera Position/Klocka (nar Autokalibrering ar urkopplad)
Har kan du justera bilden i sid- eller héjdled manuellt, samt stélla in Klocka och Fas.

[Horisontell/Vertikal]
Justerar bilden i hdjd- och sidled.
Denna justering gors automatiskt nér Autokalibrering ar pa.

[Klocka] (endast tillgangligt fér RGB- och HDTV-signaler)
Anvénd detta alternativ med “Autokalibrering av” for att fininstalla datorbilden eller ta bort vertikala streck som
kan uppsta i bilden. Funktionen justerar klockfrekvenser som eliminerar horisontella streck i bilden. Justeringen
kan behévas férsta gangen du ansluter datorn. Denna justering gérs automatiskt nér Autokalibrering ar pa.
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[Fas] (endast tillgangligt for RGB- och HDTV-signaler)
Anvand detta alternativ for att justera klockfasen eller minska videobruset, punktinterferensen eller verhdrningen.
(Detta mérks genom att en del av bilden verkar skimra.)
Justera inte “Fas” férrén “Klocka” har justerats.
Denna justering gors automatiskt nér Autokalibrering ar pa.

Vilja kommunikationshastighet [Kommunikationshastighet]

Den hér funktionen anvénds for att stalla in dverféringshastigheten féor PC Control-porten (DIN 8 stift). Den stéder
datadverféringshastigheter mellan 4800 och 19200 bps.

Grundinstéllningen &r 19200 bps.

Valj ratt éverféringshastighet i férhallande till den utrustning du skall ansluta (en lagre éverféringshastighet kan
rekommenderas fér anvandning av langkabel, beroende pé utrustningen).

© Menybeskrivningar & -funktioner [Information]

Bildjustering Sidal ] Sida2 ]
Bildalternativ Aterst3ende lamptid
Instéllning 1 0%
Avancerat Lamp-timm&tare 0(H)
I ermeitiem FiItl?ranvé'mdning . 0(H)
. Projektoranvéndning 0(H)
Grundinst.
BIOS Version 0
Firmware Version 0
DataVersion 0
Datorl I

Visar status for aktuell signal, aterstdende lamptid (%), lamp-/filter-/projektoranvandningstid (timmar) samt
versioninformation. Informationen omfattar tva sidor. Den &r uppdelad enligt féljande:

[Sida 1]

Aterstaende lamptid (%)*

Lamp-timmatare (H)

Filteranvéndning

Projektoranvandning

* Forloppsindikatorn fér lampans brukstid visar hur mycket lamptid det ar kvar. Vardet visar lampans
brukstid. Nar lampans resterande tid nar 0, 4ndras indikatorn Resterande lamptid frdn 0% till 100, varpa
nedrakningen borjar.

Nér den aterstdende lamptiden nar 0 timmar, kommer projektorn inte att sattas pa oavsett om lampans
lage ér instéllt pA Normal eller Eko.

BIOS-Version

Firmware-version

Data-version

Livslangd (H
Modell g9d () Utbyteslampa
Normal Eko
VT676/VT670/ 2000 2000
VT470 VT75LP
VT575/VT47 3000 4000 VT70LP
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5. Anvanda skiarmmenyn

[Sida 2]
Kallindex
Horisontell frekvens
Vertikal frekvens
Polaritet Synk
Signaltyp
Videotyp
Synk-typ
Interlace

© Menybeskrivningar & -funktioner [Grundinst.]

Bildjusteri .. . b
! B erm.g Fabriksinstallning

Bildalternativ Aktuell signal

Instéallning All data

Avancerat Nollstall filterbruk

Information Naollstall lamp-timraknare

Grundinst.
Datorl I

Aterga till fabriksinstillningar [Fabriksinstillning]
Med fabriksinstaliningsfunktionen kan du &ndra justeringar och instaliningar till de fabriksinstallda vardena.

[Aktuell signal]
Aterstaller alternativ och instéllningar fér den aktuella signalen till fabriksinstallningen.
Detaljer som kan aterstéllas &r: Ljusstyrka, Kontrast, Farg, Fargrenhet, Skarpa, Brusreducering, Bildférhallande,
Horisontell position, Vertikal position, Klocka, Fas och Bildhantering.

[All data]
Aterstaller alternativ och instélliningar for alla signaler till
fabriksinstaliningen med undantag for: Sprak, Sékerhet, Kommunikationshastighet, Aterstaende lamptid,
Lamp-timmatare, Filteranvandning och Projektoranvéndning. For att aterstélla lamptiden, se avsnittet “Nollstall
lamp-timraknare” samt “Nollstall filterbruk”.

Nolistilla filterbruk [Nollstall filterbruk]

Aterstaller filteranvandningstiden till noll. N&r du véljer detta alternativ visas en undermeny for bekréftelse. VAlj “Ja”
och tryck pd ENTER-tangenten.

Nolistilla lamptimmaétaren [Nollstall lamp-timraknare]

Nollstéller lampans timmatare. Nar du véljer detta alternativ visas en undermeny for bekréaftelse. Valj “Ja” och tryck
p& ENTER-tangenten.

OBSERVERA: Projektorn stangs av och stalls i standby-lage efter 2100~ timmars (3100 timmar i Eko-ldge) drift.

Om detta intréffar ska du hélla fidrrkontrollens HELP -tangent intryckt i tio sekunder for att nollstélla lampans timmétare.
LAMP-indikatorn sldcks nédr lampans timréknare nollstallts.

Gdr endast detta ndr du bytt lampan.

*VT575 and \V'T47: 3100 timmars (upp till 4100 timmar i Eko-ldge).
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6. Underhall

| det har avsnittet beskrivs de enkla underhallsprocedurer som behdver utféras vid lampbyte och filterrengéring.

@ Rengora eller byta filtret

Skumgummit i luftfiltret skyddar projektorns insida mot damm och smuts och bér rengéras med driftintervall pa 100
timmar (oftare i dammiga miljoer). Om filtret &r smutsigt eller igensatt kan projektorn éverhettas.

FORSIKTIGT

e Sténg av strdmmen till projektorn, sla av huvudstrdmbrytaren och dra ut natkabeln innan du byter filtret.
* Rengor filterkdpans utsida med en dammsugare.

e Anvand inte projektorn utan filterkapan.

Sa hér rengor du luftfiltret:
Dammsug filtret genom filterk&pan.

For att nollstalla filterbrukstiden, véljer du [Grundinst.] — [Nollstall filterbruk] i menyn.
Se aven sid 47 for nollstalining av filterbrukstiden.

Sa hiar byter du filtret (skumgummit):
1. Avlédgsna filterkdpan genom att trycka ned spdrren tills du kdnner att den lossnar.

2. Dra férsiktigt av filtret (skumgummit) och byt ut det mot ett nytit.
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6. Underhall

3. Sétt tillbaka filterkdpan.

OBSERVERA: Tvadtta inte filtret med tval och vatten. Tval och vatten skadar filtermembranet. Torka av damm och smuts fran
projektorkapan innan du byter filtret. Undvik damm och smuts under sjélva filterbytet.

OBSERVERA: Nér du byter lampan gor du klokt i att 4ven byta filtret. Filtret finns med i samma férpackning som
utbyteslampan.

@ Rengora kapan och linsen

1. Stdng av projektorn innan rengdringen.

2. Rengér kapan regelbundet med en fuktig trasa. Om den dr mycket smutsig kan du anvédnda ett milt
rengdéringsmedel. Anvand aldrig starka rengéringsmedel eller I6sningsmedel sdsom alkohol eller
thinner.

3. Anvénd en blaspensel eller linspapper fér att rengéra linsen och se upp sa att du inte repar eller
forstor linsen.
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©® Byta lampa

Nar lampan har anvants mer &n 2.000* timmar (upp till 3.000* timmar i Eko-lage) eller mer, kommer LAMP-indikatorn
pa kapan att blinka rétt och ett meddelande “Lampan har uppnatt rekommenderad livsldngd, vanligen ersatt
denna med en ny.” visas. Aven om lampan fortfarande fungerar, maste den bytas ut efter 2.000* timmar (upp till
3.000* timmar i Eko-lage) for att projektorns prestanda skall bevaras. Efter att du bytt lampan méaste du nollstalla
lamptimmataren. Se sid 47.

FORSIKTIGT

VIDROR INTE LAMPAN direkt efter anvandning. Den dr extremt het. Stang av projektorn, vanta 30 sekunder,
sla av huvudstrombrytaren och dra sedan ut natkabeln. Lat lampan svalna under atminstone en timme innan
du tar i den.

DEMONTERA INGA SKRUVAR utom lamphusets tva skruvar. Du kan fa en elektrisk stét.

Var forsiktig sa att inte glaset pa lamphuset gar sénder.

Lamna inga fingeravtryck pa lamphusets glasyta. Detta kan leda till odnskade skuggor pa skdrmen och dalig
bildkvalitet.

Projektorn stdngs av och stélls i standby-lage efter 2100* timmars (upp till 3100* timmar i Eko-lage)
anvandning. Om detta skulle hdnda méaste du omedelbart byta lampan. Om du fortsétter anvanda lampan
efter 2000* timmars (upp till 3000 timmar i Eko-lage) bruk, kan lampan explodera, och lamphuset fyllas med
glassplitter. Ror i s& fall inte splittret. Kontakta din NEC-aterforsaljare for lampbyte.

*OBSERVERA: Lampans livsidngd for VT575/VT47 ar 3000 timmar i Normal-laget och 4000 timmar i Eko-ldget.
Projektorn stdngs av och stélls i standby-ldge efter 3100 timmars (upp till 4100 timmar i Eko-ldge) anvédndning.

Sa har byter du lampa:
Tillvalslampa och verktyg som behdvs for lampbyte:

* Utbyteslampa VT75LP (VT676/VT670/VT470) eller VT70LP (VT575/VT47)
¢ Phillips-skruvmejsel eller liknande

OBSERVERA: Utseendet p4 de tvd lamphusen skiljer sig en aning.
Foljande forklaring anvénder ritningar fér lampan VT75LP.

1. Stéll projektorn pa ett mjukt tyg och vand den upp och ned fér att komma &t lamphusets tédckplatta i

botten.

2. Anvénd en Philips-skruvmejsel for att trycka upp och frigéra tungan.

Tryck upp och ta bort tidckplattan.

Phillips-
skruvmejsel

<

Spérr
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3. Lossa de tva skruvarna som héller lamphuset med phillips-skruvmejseln tills den gér létt. De tva
skruvarna kan inte tas loss fran lamphuset.

Fatta lamphuset och dra upp det.

OBSERVERA: Det finns en sakerhetsspérr som férhindrar elektrisk stot. FGrsdk inte att satta sparren ur funktion.

4. Sétt i ett nytt lamphus och se till att det sticks helt in i kontakten.
FORSIKTIGT

Anvénd inga andra lampor &n NEC-lamporna VT75LP (VT676/VT670/VT470) eller VT70LP (VT575/VT47).
Bestall lamporna fran din NEC-aterférséljare.

Fést huset med de tva skruvarna.
Dra &t skruvarna ordentligt.

5. Sitt tillbaka lamphusets tédckplatta.
Skjut in tickplattan sa att den snépps fast.
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6. Underhall

6. Anslut den medféljande nétkabeln och sld pa strommen till projektorn med strémbrytaren.
7. Vélj slutligen menyn — [Grundinst.] — [Nollstéll lamp-timrédknare] for att aterstélla lamptiden.

OBSERVERA: Nar lamptiden dverskrider 2100* timmar (upp till 3100™ timmar i Eko-ldge) kan projektorn inte slds pa och
menyerna visas inte.

Om detta intréffar ska du hélla fidrrkontrollens HELP -tangent intryckt i tio sekunder for att nollstélla lampans timmétare.
LAMP-indikatorn slédcks nar lampans timrédknare nollstéllts.

*VT575 and \V'T47: 3100 timmars (upp till 4100 timmar i Eko-ldge).
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© Felsdkning

| det har avsnittet beskrivs hur du atgardar problem som kan uppkomma under installation och anvandning av

projektorn.

Indikatormeddelanden

Driftindikator (POWER)

Indikatorlage

Projektorlage

Anmarkning

Av Huvudstrommen ar franslagen. -
Blinkar Gron 0,5 sek P§, Projektorn haller pd att séttas igang. Vénta en stund.
0,5 sek Av
2,5 sek P§, Avstangningstimern &r aktiverad. -
0,5 sek Av
Orange 0,5 sek P§, Projektorn haller pé att svalna. Vénta en stund.
0,5 sek Av
Fast sken Gron Projektorn ar péaslagen. -
Orange Projektorn &r i standby-lage. -

Statusindikator (STATUS)

Indikatorlage

Projektorlage

Anmaérkning

Av Normal -
Blinkar Rod 1 cykel (0,5 sek P4, | Fel pa tackplattan eller lamphuset Montera lampké&pan eller
2,5 sek Av) lamphuset korrekt.
2 cykler (0,5 sek P4, | Temperaturfel Projektorn dr dverhettad. Flytta
0,5 sek Av) projektorn till en svalare plats.
4 cykler (0,5 sek P4, | Flaktfel Fléktarna fungerar inte korrekt.
0,5 sek Av)
6 cykler (0,5 sek P&, | Lampfel Lampan ténds inte. Vanta en minut
0,5 sek Av) och sétt pd igen.
Grén Tander om lampan (Projektorn héller pd | Projektorn tdnder om lampan.
att svalna.) Vénta en stund.
Fast sken Orange Kontrollpanelsknappen ar last Du har tryckt p& en knapp pa képan

med kontrollpanelens 13s aktiverat.

Lampindikator (LAMP)

Indikatorlage Projektorlage Anmérkning
Av Normal -
Blinkar Rod Lampan har ntt slutet av sin livslangd. | Byt lampan.
Meddelandet om att byta lampan visas.
Fast sken Rod Lampan har anvénts ldngre tid &n|Byt lampan.
rekommenderat. Projektorn sétts inte pd
forrdn lampan har bytts.
Grén Lampléget stélls in pd Eko-lage. -
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Vanliga problem & losningar (Se aven “Drift-/status-/lampindikator” pa sid 53.)

Problem

Kontrollera féljande punkter

Projektorn gdr inte
igang

* Kontrollera att ndtsladden &r ansluten och att strdmbrytaren pé projektorn eller fjdrrkontrollen &r
tillslagen. Se sid 20 och 21.

» Se till att lamphusets tackplatta dr korrekt monterad. Se sid 51.

» Kontrollera om projektorn dr dverhettad eller om lamptiden dverstiger 2100 timmar (upp till 3100
timmar : Eko-ldge). Om ventilationen kring projektorn ar délig eller om presentationsrummet ar mycket
varmt, ska du prova att flytta projektorn till en svalare plats.

* VT575 and VT47: 3100 timmars (upp till 4100 timmar i Eko-lage).
« Lampan kanske inte tdnds. Vénta en hel minut och sld p& strommen igen.
e Lampan har natt slutet pa sin livslangd. Byt lampan.

Projektorn sténgs av

 Se till att strombesparingen ar avaktiverad. Se sid 45.

Ingen bild

 Anvdnd VIDEO-, S-VIDEO- eller COMPUTER-tangenten pé fjarrkontrollen for att valja kalla (Dator, Video

eller S-Video). Se sid 23. Tryck pd tangenten igen om det fortfarande inte finns ndgon bild.

Kontrollera att kablarna &r rétt anslutna.

Anvind menyerna for att justera ljusstyrka och kontrast. Se sid 38.

Ta bort linsskyddet. .

Aterstéll instéllningarna eller justeringarna till de fabriksinstéllda vardena genom att vélja Aterstéllning

“Grundinst.” i menyn. Se sid 47.

¢ Skriv in ditt registrerade nyckelord om sikerhetsfunktionen ar aktiverad. Se sid 42.

* Om du anvénder en barbar PC, ska du koppla ihop projektorn och datorn innan du satter pa datorn. | de
flesta fall kan signalen inte sédndas ut frdn RGB-utgéngen om inte den barbara datorn satts pa efter att
den anslutits till projektorn.

* Om skérmen blir blank ndr du anvénder fjdrrkontrollen kan det bero pd datorns skarmsléckare eller
energisparfunktioner.

» Se dven ndsta sida.

Bilden blir plétsligt
mork

« Nir ndgot av foljande intraffar, dndras lamplaget automatiskt fran Normal till Eko.
* Nér inga signaler forekommer (bla eller svart skdrm) — Vilj en annan tillgénglig kélla for att aterga till
Normal-ldge.
* Nar bilden stangs av genom att du tryckt pa PIC-MUTE-tangenten pa fjdrrkontrollen — Tryck pé& PIC-
MUTE-tangenten igen for att &terga till Normal-lage.
* Nar rummet dar du gor din presentation ar sdrskilt varmt — Flytta projektorn till en svalare plats.

Férgtonen eller
fargrenheten ar
onormal

 Kontrollera om en lamplig farg valts i “Vaggfirg”. Om sd inte ar fallet valjer du ett limpligt alternativ. Se
sid 37.
e Justera “Fargrenhet” i “Bildjustering”. Se sid 38.

Bilden dr inte fyrkantig

* Flytta projektorn for att f en béttre vinkel mot duken. Se sid 24.
¢ Anvind Keystone-funktionen for att korrigera den trapetsformade férvrangningen. Se sid 26.

Bilden &r oskarp

 Justera fokus. Se sid 25.

* Flytta projektorn for att f en béttre vinkel mot duken. Se sid 24.

 Kontrollera att avstandet mellan projektorn och duken ligger inom linsens justeringsomréde. Se sid 11
for VT676/VT670/VT575/VT470 och 12 for VT47.

 Det kan bildas kondens pé projektorns lins om projektorn dr kall, fors till en varm plats och sétts pa. Om
detta intréffar ska du lata projektorn sta tills kondensen pé linsen forsvinner.

Bilden rullar i hojdled,
sidled eller badadera

¢ Anvand fjarrkontrollens VIDEO-, S-VIDEO- eller COMPUTER-tangent for att vélja 6nskad kalla
(Video, S-Video eller Dator). Se sid 23.
» Justera datorbilden manuellt med funktionen Horisontell/Vertikal i “Avancerat — sida 2”. Se sid 45.

Fjdrrkontrollen
fungerar inte

o Sétt i nya batterier. Se sid 10.
 Se till att det inte finns ndgra hinder mellan dig och projektorn.
* Se till att du befinner dig hégst 7 m frén projektorn. Se sid 10.

Indikatorn lyser eller
blinkar

» Se POWER/STATUS/LAMP-indikator pa sid 53.

Overlappande firger i
RGB-ldge

* Tryck pd AUTO ADJ.-tangenten pé projektorhdljet eller fidrrkontrollen.
Se sid 28.

o Nér “Av” valts i Autokalibrering, kan du justera datorbilden manuellt med Klocka/Fas i “Avancerat — sida
2” i menyn. Se sid 45 och 46.

Kontakta din aterférsaljare for narmare anvisningar.
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Om ingen bild visas, eller om den inte visas korrekt.

» Tillslagning av projektorn och PC:n.

Anslut RGB-kabeln mellan projektorn och datorn innan du slar pa datorn. Vissa barbara PC sander inte ut
nagra signaler om du inte forst anslutit projektor eller skarmen.

OBSERVERA: Du kan kontrollera den aktuella signalens horisontella frekvens pad projektorns meny under Information. Om
den lyder “OkHz”, innebdr det att ingen signal gdr ut fran datorn. Se sid 46 eller ga till ndsta steg.

¢ Aktivera datorns externdisplay.

Nar en bild visas pa den barbara datorns skarm innebar det nédvandigtvis inte att den sander ut en signal till
projektorn. Om du anvénder en PC-kompatibel bérbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en
kombination av funktionstangenter. Vanligtvis satter du pa eller stinger av externdisplayen med en
kombination av ‘Fn” och en av de 12 funktionstangenterna . P& t.ex. NEC-datorer anvdnder man Fn + F3,
medan man pa Dell-datorer anvander Fn + F8 for att vdxla mellan externdisplayvalen.

e Utsignalen fran datorn ar inte av standardtyp

Om utsignalen fran en barbar PC inte ar en standardsignal, kan det handa att den projicerade bilden inte
visas korrekt. Om detta skulle intraffa bér du avaktivera PC:ns LCD-skd&rm nér projektordisplayen anvands.
Alla barbara PC har olika satt att for att avaktivera/omaktivera den lokala LCD-skarmen, vilket namndes i det
foregdende steget. Se dokumentationen som tillhér din dator fér ndrmare anvisningar.

¢ Bilden som visas &r felaktig nr du anvander en Macintosh-dator

Om du anvander en Macintosh-dator tillsammans med projektorn, ska du stélla Mac-adapterns DIP-switch
(medfoljer inte projektorn) i enlighet med din uppldsning. Efter instédliningen maste du starta om din
Macintosh-dator for att &ndringarna ska aktiveras.

Om du stéller in andra display-ldgen &n de som stdds av din Macintosh-dator och projektorn, kan en andring
av DIP-switchen pa en Mac-adapter gora att bilden studsar nagot eller inte visas alls. Om detta skulle intraffa
stéller du DIP-switchen p& 13” fixed mode och startar sedan om din Macintosh-dator. Efter detta staller du ater
DIP-switchen i ett lAge som medger visning och startar om din Macintosh-dator igen.

OBSERVERA: Till en PowerBook som inte har en 15-polig mini D-Sub-kontakt behdéver du en videoadapterkabel tillverkad
av Apple Computer.

e “Mirroring” (spegling) pa en PowerBook

* Om du anvénder projektorn tillsammans med en PowerBook fran Macintosh, kan du inte stalla in utgangen
pa 1024 x 768 om inte “mirroring”-funktionen ar avaktiverad pa din PowerBook. Se bruksanvisningen till din
Macintosh-dator betraffande “mirroring”.

e Mappar eller ikoner ar dolda pa Macintosh-skarmen

Det kan handa att du inte kan se mappar eller ikoner. Om detta skulle intréffa véljer du [Visa] — [Ordna] i
Apple-menyn och ordnar ikonerna.
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® Specifikationer

Det héar avsnittet innehaller teknisk information om prestandan hos din projektor VT676/VT670/VT575/VT470/VT47.

Modellnummer

Optik
LCD-panel

Uppldsning

Lins

Lampa

Bildstorlek (diagonalt)
Projiceringsavstand
Projiceringsvinkel
Keystonekorrigering

Elektriskt
Ingangar

Utgangar
Videokompatibilitet

Avsokningsfrekvens

Videobandbredd
Fargatergivning
Horisontell uppldsning

Extern styrning
Synkkompatibilitet
Inbyggd hégtalare

VT676/VT670/VT575/NT470/VT47

0,7" p-Si TFT aktiv matris (med Micro Lens Array endast pa VT676,
VT670 och VT575)

VT676/VT670/VT575: 1024 X 768 pixel* &kta, upp till UXGA med Advanced AccuBlend
VT470: 800 x 600 pixel* &kta, upp till UXGA med Advanced AccuBlend

VT47: 800 X 600 pixel* akta, upp till SXGA med Advanced AccuBlend
VT676/VT670/VT575/VT470: Manuell zoom och manuell fokusering
F1,7-2,0 f=21,6—-25,9mm

VTA47: Digital zoom och manuell fokusering

F2,0 {=17,5mm

VT676: 190W DC-lampa (150W i Eko-lage)

VT670/VT470: 180W DC-lampa (150W i Eko-lage)

VT575/VT47: 130W DC-lampa (110W i Eko-lage)
VT676/VT670/VT575/VT470: 21 - 300 tum/0,5-7,6 m
VT47:25-300tum/0,6-7,6 m

VT676/VT670/VT575/VT470: 2,4 - 35,89 fot / 0,73 - 10,9 m
VT47:1,9-23,92fot/0,58-7,3m

VT676/VT670/VT575/VT470: Tele: 9,5° - 9,9° / Vidvinkel: 11,5° - 12,0°
VT47: 14,0° - 14,6°

+/- 30° vertikal (auto)

VT676/VT670/VT575/VT470: 2 RGB/komponent (15-polig D-Sub),
1 S-Video (4-polig DIN), 1 Video (RCA), 2 (L/R) RCA Audio,

1 Stereo Mini Audio, 1 PC Control (8-polig DIN)

VT47: 1 RGB (15-polig D-Sub), 1 S-Video (4-polig DIN),

1 Video (RCA), 1 (L/R) RCA Audio, 1 Stereo Mini Audio,

1 PC Control (8-polig DIN)

1 RGB (15-polig D-Sub), 1 Stereo Mini Audio (ej tillganglig pa VT47)
NTSC, NTSC4.43, PAL, PAL-60, PAL-N, PAL-M, SECAM,

HDTYV: 1080i, 1080i/50Hz, 720p, 576p, 480p, 480i/60Hz
Horisontell: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
Vertikal:50 Hz till 120 Hz

RGB: 80 MHz (-3dB)

16,7 miljoner samtidiga farger, fullfarg

NTSC / NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60: 540 TV-linjer
SECAM: 300 TV-linjer

YCDbCr: 800 TV-linjer

RGB: VT676/VT670/VT575: 1024 punkter (H) X 768 punkter (V),
VT470/VT47: 800 punkter (H) x 600 punkter (V)

RS232, IR

Separat synk / Kompositsynk / Synk pa grén

1W (monohdgtalare)

* Mer &n 99,99% aktiva bildpunkter.
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Néatspanning
Instrém

Strémférbrukning

Mekaniskt
Installation Orientering
Matt

Nettovikt
Anvéandningsférhallanden

Godkannanden

100 - 240 V véxelstrom, 50 / 60 Hz
VT676/VT670/VT470: 2,7 - 1,4A

VT575/VT47: 2,1 - 1,2A

VT676/VT670/VT470: 8W i standby-lage /

250W i lampléget Normal / 200W i lamplaget Eko
VT575/VT47: 8W i standby-lage /

190W i lamplaget Normal / 155W i lampléaget Eko

Desktop/Fram, Desktop/bak, Tak/Fram, Tak/bak
11,6" (B) X 3,7" (H) x 10,2" (D)
294mm (B) X 93mm (H) X 260mm (D)
(exkl. utskjutande delar)
6,51bs /2,9 kg
Driftstemperaturer : 5° till 35°C (41° till 95°F),
20% till 80% fuktighet (icke-kondenserande)
Foérvaringstemperaturer : -10° till 50°C (14° till 122°F)
20% till 80% fuktighet (icke-kondenserande)
Fér Férenta staterna:

UL-godkand (UL 60950)

Uppfyller FCC:s Klass B-krav
Fér Kanada:

UL-godkand (CSA 60950)

Uppfyller DOC Canada Klass B-kraven
For Australien /Nya Zeeland:

Uppfyller AS/NZS CISPR.22 Class B
Fér Europa:

Uppfyller EMC-direktivet (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3)
Uppfyller Lagspanningsdirektivet (EN60950, TUV GS-godkand)

q3

For ytterligare information kan du beséka:
USA: http://www.necvisualsystems.com
Europa: http://www.neceurope.com/
Ovriga vérlden: http://www.nec-pj.com/

Specifikationerna kan éndras utan féregdende meddelande.
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© Kapans matt
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O Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER-ingang)
15-polig Mini D-Sub-kontakt

Stiftnr. | RGB-signal (analog) YCbCr-signal
© RO0000 1| Rod Cr
Q) 2 Gron eller synk pa grén Y
3 Bla Cb
Signalniva 4 Jord
Videosignal: 0,7 Vp-p (analog) 5 Jord
Synksignal: TTL-niva 6 R&d jord Cr jord
7 Gron jord Y jord
8 Bla jord Cb jord
9 Ansluts ej
10 Synksignaljord
11 Synk pa SCART
12 Dubbelriktad DATA (SDA)*
13 Horisontell synk eller kompositsynk
14 Vertikalsynk
15 Dataklocka*

* Endast COMPUTER 1-ingangen stdds pa VT676/VT670/VT575/VT470.
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@ Forteckning 6ver kompatibla insignaler

Signal Upplésning H. frekvens Uppdateringsfrekvens
(Punkter) (kHz ) (Hz)
NTSC - 15,734 60
PAL - 15,625 50
PAL60 - 15,734 60
SECAM - 15,625 50
VESA 640 x 480 31,47 59,94
IBM 640 X 480 31,47 60
MAC 640 X 480 31,47 60
MAC 640 x 480 34,97 66,67
MAC 640 X 480 35 66,67
VESA 640 x 480 37,86 72,81
VESA 640 X 480 37,5 75
IBM 640 x 480 39,375 75
VESA 640 x 480 43,269 85,01
IBM 720 x 350 31,469 70,09
VESA 720 x 400 37,927 85,04
IBM 720 x 350 39,44 87,85
IBM 720 x 400 39,44 87,85
VESA 800 x 600 35,16 56,25
VESA 800 x 600 37,879 60,32
VESA 800 x 600 48,077 72,19
VESA 800 x 600 46,88 75
VESA 800 x 600 53,674 85,06
MAC 832 X 624 49,725 74,55
@ VESA 1024 x 768 35,5 43 radsprang
@ VESA 1024 x 768 48,363 60
@ VESA 1024 X 768 56,476 70,07
@ MAC 1024 x 768 60,241 74,93
@ VESA 1024 X 768 60,023 75,03
@ VESA 1024 x 768 68,677 85
@ # VESA 1152 X 864 67,5 75
@ # MAC 1152 x 870 68,681 75,06
@ # SUN 1152 x 900 61,796 65,95
@ # SGI 1152 X 900 71,736 76,05
@ # VESA 1280 X 960 60 60
@ # VESA 1280 x 1024 63,981 60,02
@ # MAC 1280 x 1024 69,89 65,18
@ # HP 1280 x 1024 78,125 72,01
@ # SUN 1280 x 1024 81,13 76,11
@ # VESA 1280 x 1024 79,976 75,03
@ # VESA 1280 x 1024 91,146 85,02
@ # SXGA+ 1400 X 1050 - -
@ # HDTV (1080p) 1920 x 1080 67,5 60 progressivt
@ # SDTV(576i)(625i) - 15,6 50
@ # SDTV(576p)(625p) - 31,5 50
@ # HDTV (1080i)(1125i) 1920 X 1080 33,75 60 radsprang
@ # HDTV (1080i)(1125i) 1920 x 1080 28,125 50 radsprang
@ # HDTV (720p)(750p) 1280 x 720 45 60 progressivt
@ # SDTV (480p)(525p) - 31,47 59,94 progressivt
@ #* VESA 1600 X 1200 75,0 60
@ #* VESA 1600 X 1200 81,25 65
@ #* VESA 1600 X 1200 87,5 70
@ #* VESA 1600 X 1200 93,75 75
DVD YCbCr - 15,734 59,94 radsprang
DVD YCbCr - 15,625 50 radsprang

#: Bilder i upplosningar méarkta med # har komprimerats med Advanced AccuBlend pa VT676, VT670 och VT575.

@:Bilder i upplésningar markta med @ har komprimerats med Advanced AccuBlend pa VT470 och VT47.

*

: Bilder i upplésningar markta med * stods inte pa VT47.

OBSERVERA: Det kan hédnda att vissa kompositsynksignaler inte visas rétt.
Det kan hdnda att andra signaler &n de som anges i ovanstiende tabell inte visas ratt. Andra i sa fall uppdateringsfrekvensen eller uppldsningen i din dator. Se din

dators hjélpavsnitt for bildskdrmsegenskaper fér information.
UXGA (1600 1200) stdds endast med separat synksignal.
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@ PC-kommandon och kabelanslutning
PC-kommandon (VT676/VT670/VT575/VT470)

Funktion Kod Data
STROM PA 02H 00H 00H 00H O00H 02H
STROM AV 02H 01H 00H 00H O00H O03H

VAL AV KALLA, COMPUTER1 02H 03H O00H OOH 024 01H O01H O9H
VAL AV KALLA, COMPUTER2 02H 03H 00H 00H 02H O01H 02H OAH

VAL AV KALLA, VIDEO 02H O03H O00H O00H 02H 01H 06H OEH
VAL AV KALLA, S-VIDEO 02H O03H O00H O00H 02H 01H O0BH 13H
BILDSLACKNING PA 02H 10H 00H O00H O00H 12H
BILDSLACKNING AV 02H 11H 00H 00H O00H 13H
LJUDDAMPNING PA 02H 12H 00H 00H O00H  14H
LJUDDAMPNING AV 02H 13H 00H 00H O00H 15H

PC-kommandon (VT47)

Funktion Kod Data

STROM PA 02H O00H O00H O00H O00H 02H

STROM AV 02H 01H 00H O00H O00H O3H

VAL AV KALLA, COMPUTER 02H 03H O00H O00H 02H O01H 01H Q9H
VAL AV KALLA, VIDEO 02H O03H O00H O00H 02H 01H 06H OEH
VAL AV KALLA, S-VIDEO 02H 03H O00H O00H 02H 01H O0BH 13H
BILDSLACKNING PA 02H 10H O00H O00H O00H 12H
BILDSLACKNING AV 02H 11H 00H O00H O00H 13H
LJUDDAMPNING PA 02H 12H 00H O00H O00H 14H
LJUDDAMPNING AV 02H 13H 00H O00H O00H 15H
OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din &terférséljare for en komplett forteckning dver PC-
kommandon.

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll

Datahastighet .........c.ccoevieveeae. 19200 bps

(0101 F: 110 Lo R 8 bitar

Paritet ..o Ingen paritet

STOPPDIt v En bit

XON/Off v Nej

Kommunikationsprocedur ............. Full duplex

OBSERVERA: Beroende pd utrustningen kan en lagre datahastighet vara limplig fér langkabel.
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PC-kontrollkontakt (DIN-8P)

Till RxD pa PC:n
>

Till GND p& PC:n
-

Till TxD pé& PC:n
>

OBSERVERA: Pinnarna 2, 3, 5, 6 och 8 anvinds internt av

projektorn.

63



7. Appendix

@ Tillvalspaket for fjarrstyrning (PR52KIT)

CAUTION iF&
LASER RADIATION_DO NOT STARE INTO BEAM

RADIACION LASER NO RAYONNEMENT LASER
MIRE AL RAYO PRODUCTO NE PAS REGARDER DAT
LASER CLASSE 2 II:ESFQFI%SSE%LII.AQEEJ?REIL A
LASER-STRAHLUNG : v .
NICHT IN DEN t—AEU)f%

STRAHL L—H—%
BLICKEN! LASER KLASSE2 ;AF7\ C& A A

EG 60825°1: 1893 +A1:1997 2 e

SO AT 1907 a1 B o
Complies with 21 CFR, iﬁ%iﬁéTﬁE% E';n%i
704010 AND

L-CLICK

PR52KIT &r ett tillvalspaket for fjarrstyrning av din NEC-projektor och mushantering.

Forpackningslista
* RD-408E fjarrkontroll .................. 1 e« AAA-batterier ......
e Musmottagare ......c..coccveeeeeeinnnes 1 e Bruksanvisning

Delarnas namn och funktion pa fjirrkontrollen

1.
DS =
— &=
OFF © T o
5—”@*@}6‘?‘;
s— gl & B —o
oG A
10— — 11 2
12_ ’__13 3
15 ———=
18
19
22
24 >
25
27
29
6.
7.
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Infrar6d sandare/Laserpekare

Sénder en infrardd signal nar ndgon annan tangent
an LASER trycks ned.

Rikta fjarrkontrollen mot fjarrkontrollsensorn pa
projektorkapan.

Skickar en laserstrale nar du trycker pa Laser-
tangenten.

FORSIKTIGT:

* Titta inte in i laserpekaren néar den ar pa.

* Rikta inte laserpekaren mot nagon person.

. Fjarrstyrningsjack

Ej tillgangligt pa denna modell.

. LED

Blinkar nar du trycker pa en tangent.

. POWER ON-tangent

Om projektorn &r ansluten till elnatet kan du satta pa
den med den har tangenten.

OBSERVERA: Du sétter pd projektorn genom att hilla
POWER ON-tangenten intryckt i minst tvd sekunder.

POWER OFF-tangent
Du kan stanga av projektorn med den har tangenten.

OBSERVERA: Du stanger av projektorn genom att trycka
pd POWER OFF-tangenten tvad ganger.

MAGNIFY-tangenter (+)(-)

De hér tangenterna anvander du fér att justera
bildstorleken.

Bilden kan forstoras upp till 400 % kring skdrmens
mitt.

LASER-tangent

Nar du héaller den héar tangenten intryckt aktiveras
laserpekaren. Nar den &r tand, kan du anvanda
lasern for att rikta publikens uppméarksamhet mot en
réd punkt som du kan placera var du vill.
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10.

11.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

POINTER-tangent
Ej tillganglig pa denna modell.

PAGE UP/DOWN-tangenter*

Anvénd dessa tangenter for att styra din dator via
den medféljande fjarrmusmottagaren. Med de kan
du rulla visningsomradet i fonstret eller ga till
foregdende eller nasta bild i PowerPoint pa din dator.

MENU-tangent
Visar menyn for diverse installningar och lagen.

Mustangent

| musléaget* fungerar den hér tangenten som din
datormus.

| projektorlage anvander du den for att styra
projektorns menyer och for att flytta den férstorade
bilden.

ENTER-tangent
Utfér det valda menyalternativet och aktiverar aven
alternativ p& menyn.

EXIT-tangent

Med denna atergar du till foregdende meny.

Om du trycker pa den har tangenten nar du ar i
huvudmenyn kommer menyn att stdngas.

L-CLICK-tangent*

Fungerar som vénster musknapp nar den
medféljande fijarrmusmottagaren &r ansluten till din
dator.

R-CLICK-tangent*
Fungerar som héger musknapp néar den medféljande
fijarrmusmottagaren ar ansluten till din dator.

PICTURE-tangent

Tryck pa den har tangenten for att visa
bildjusteringsfénstret. Varje gang du trycker pa
tangenten, &ndras alternativet: Vaggfarg —
Bildhantering — Ljusstyrka — Kontrast — Skéarpa
— Farg — Fargrenhet

SOURCE-tangent

Den har tangenten anvander du for att vélja en
videokalla sdsom en PC, videobandspelare eller
DVD-spelare.

Om du trycker pa tangenten och slapper den snabbt
visas kallistan.

Varje gang du héller tangenten intryckt i minst EN
sekund, &ndras ingangskallan.

Om ingen signal féorekommer hoppar projektorn éver
ingangen.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

ASPECT-tangent
Tryck pa den har tangenten for att visa valskdrmen
for Bildférhallande.

AUTO ADJ.-tangent
Anvénd den har tangenten for att reglera en RGB-
kélla for att uppné basta méjliga bild.

VIEWER-tangent
Ej tillganglig pa denna modell.

SLIDE-tangenter +/-
Ej tillgangligt p4 denna modell.

PIC-MUTE-tangent
Den hér tangenten slacker bilden och tystar ljudet
under en kort stund. Tryck en gang till nér du vill f&
tillbaka bild och ljud.

HELP-tangent
Nar du trycker pa den har tangenten kommer du till
informationsskarmen.

VOLUME-tangenter +/-
Tryck pa (+) for att hoja ljudstyrkan och pa (-) for att
sénka den.

FOCUS-tangenter +/-
Ej tillgangligt p4 denna modell.

Z0OOM-tangenter +/-
De hér tangenterna anvéander du for att finjustera
bilden pa skarmen. (endast VT47)

FREEZE-tangent
Den héar tangenten fryser bilden. Tryck en gang till
for att fortsatta avspelningen.

3D REFORM-tangent
Ej tillganglig pa denna modell.

PJ €4 OFF » MOUSE-skjutomkopplare

Denna anvander du fér att véxla mustangentens lage
mellan mus och projektor. Nar den &r stélld pa OFF
avaktiveras alla tangenter pa fjarrkontrollen.

*OBSERVERA: Tangenterna PAGE UP/DOWN, L-CLICK, R-
CLICK och Mus (dvs. datormus) fungerar endast nar
skjutomkopplaren PJ <« OFF ™ MOUSE har stéllts p4a MOUSE.
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llaggning av batterier

1 Ta bort batterilocket. 2 Ta ur bada de gamla batterierna 3 Skjut tillbaka locket o&ver
OBSERVERA: Dra inte for hart och satt i nya (AAA). Var noga batterierna tills det snépps fast.
i batterilocket, eftersom det med att vdnda + och - pa OBSERVERA: Blanda inte nya och
da gar av. batterierna ratt. gamla, eller olika typer av batterier.

Den tradlosa fjarrkontrollens rackvidd

Fjérrkontrollsensor pé projektorkapan

Fjérrkontroll

Den infrardda signalen har en réckvidd p& cirka 7 m och fungerar inom 60 graders vinkel i férhdllande till
fjarrkontrollsensorn pa projektorkapan.

Projektorn reagerar inte om det finns hinder i vdgen mellan fjarrkontrollen och projektorns fjarrkontrollsensor,
eller om sensorn paverkas av starkt infallande ljus.

Fjarrkontrollen kan ocksa sluta fungera pa grund av svaga batterier.

Forsiktighetsmatt nir du anvinder fjirrkontrollen

Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

Undvik éverdriven varme eller fukt.

Ta ur batterierna om du inte réknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Stall inte batterierna upp och ned.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Foérbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestammelser.
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Anvanda laserpekaren
Du kan anvanda lasern for att rikta publikens uppméarksamhet mot en réd punkt som du kan placera var du vill.

FORSIKTIGT:
A e Titta inte in i laserpekaren néar den ar pa.

¢ Rikta inte laserpekaren mot nagon person.
e Lat inte barnen anvénda laserpekaren.

For att aktivera laserpekaren héller du LASER-tangenten intryckt.

Stall funktionsvaljaren pa “Off” om du vill stdnga av laserpekaren.
Den ena véljaren anvands for att aktivera eller avaktivera laserpekaren och instéliningen dndras genom att flytta
véljaren med spetsen av kulspetspenna. Den andra véljaren anvands inte pa denna modell.

Véljare for aktivering/
avaktivering av laserpekaren

Anvénds ej

On: Aktiverad (lasern tdnds nar du trycker p4 LASER-tangenten) [Fabriksinstallning]
Off: Avaktiverad (lasern tands inte, &ven om du trycker pd LASER-tangenten)

Avaktivera lasern nar du befinner dig i miljder dar den kan vara atkomlig fér barn.

Anvanda fjarrmusmottagaren
Se sid 31.
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© Kontrollista vid felsokning

Innan du kontaktar din aterférséljare eller servicepersonal, ska du titta efter i féljande lista for att férsékra dig om att
reparationen verkligen &r nédvandig. Se aven avsnittet “Felsékning” i din bruksanvisning. Den hér kontrollistan
kommer att hjélpa oss lésa ditt problem pa ett mer effektivt satt.

* Skriv ut féljande sidor.

Frekvens [Jalltid [Jibland (Hur ofta?

) [ dvrigt (

Strom

Ingen strom (POWER-indikatorn lyser inte gron) Se édven

“Statusindikatorn (STATUS)”.
Néatkontakten &r inte helt inford i vagguttaget.
Huvudstrombrytaren har tryckts till ON-lage.
Lamphusets tackplatta &r korrekt monterad.
Lamptimmataren (lampbrukstid) nollstélldes efter lampbytet.

Ingen strom, dven efter att du hallit POWER-tangenten intryckt
i minst 2 sekunder.

Ljud och hild

Avstangning under pagdende drift.
Nétkontakten dr helt inford i vgguttaget.
Lamphusets tackplatta &r korrekt moterad.

Strombesparingen dr avstdngd (endast modeller med
strémbesparingsfunktion).

Insomningstimern &r avstdngd (endast modeller med
insomningstimer).

[ 1 Ingen bild fran din PC eller videoutrustning till projektorn.

Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till PC:n
forst, och sedan satt pa PC:n.

Aktivera utsignalen frén din bérbara PC till projektorn.

e Enkombination av funktionstangenter aktiverar/avaktiverar
externdisplayen. Vanligtvis sétter du pa eller stinger av
externdisplayen med en kombination av “Fn” och en av de
12 funktionstangenterna .

Ingen bild (bl& bakgrund, logotyp, ingen skarmbild).

Fortfarande ingen bild, trots att du trycker p& AUTO ADJUST-
tangenten.

Fortfarande ingen bild, trots att du aktiverar i\terst'allning (Re-
set) i projektormenyn.

Signalkabelns kontakt ar helt inford i ingdngskontakten
Ett meddelande visas pd skdrmen.

( )

Kéllan som anslutits till projektorn dr aktiverad och tillgénglig.

Fortfarande ingen bild, &ven ndr du justerar ljusstyrkan och/
eller kontrasten.

Ingadngskallans upplosning och frekvens stdds av projektorn.

i =

0 00 00 O oo

Bilden ar for mork.

Bilden of6randrad, trots att du justerat ljusstyrka och/eller
kontrast.

ilden &r forvrangd.

Bilden &r trapetsformad (ingen forandring, trots att du utfort
“Keystone”- eller “3D Reform”-justering).

B

5

Ovrigt

[7 Delar av bilden har férlorats.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du trycker pd AUTO ADJUST-
tangenten.

—{1 Ingen skillnad, trots att du aktiverar Aterstallning (Reset) i
projektormenyn.

[] Bilden glider i hojd- eller sidled.

Positionen i hojd- och sidled &r korrekt justerad for
datorsignalen.

—{ ] Ing&ngskéllans upplésning och frekvens stéds av projektorn.
{7 Vissa bildpunkter forloras.
[] Bilden flimrar.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du trycker pd AUTO ADJUST-
tangenten.

— ] Ingen skillnad, trots att du aktiverar /f\terstéillning (Reset) i
projektormenyn.

—{] Bilden flimrar eller uppvisar en firgavvikelse for en viss
datorsignal.

[] Bilden verkar suddig eller oskarp.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du kontrollerat signalens upplésning
pd PC:n, och andrat den till projektorns akta upplosning.

7 Ingen skillnad, trots att du justerat fokus.

] Inget ljud.

—{ ] Audiokabeln &r korrekt ansluten till projektorns audioingéng.
—] Ingen skillnad, trots att du justerat ljudstyrkan.

H AUDIO OUT har anslutits till din audioutrustning (endast
modeller med AUDIO OUT-utgang).

[] Fjarrkontrollen fungerar inte.
Inga hinder mellan projektorns sensor och fjarrkontrollen.

Projektorn &r placerad i narheten av ett fluorescerande ljus
som kan stora den infrardda fjarrstyrningen.

En eller flera fjarrkontrollsensorer dr aktiverade (endast for
modeller med funktion fér val av fjarrkontrollsensor).

Batterierna ar nya och vanda i rétt riktning.
Om fjarrkontrollen har en projektorvaljare, anvands den inte.

ob O oo
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Knapparna pé projektorkdpan fungerar inte (endast modeller med
kontrollpanelslés).

Kontrollpanelens |as ar inte aktiverat eller har avaktiverats i
menyn.

Ingen skillnad, trots att du hallit EXIT-tangenten intryckt i
minst 10 sekunder.
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Beskriv dit problem i detalj i utrymmet nedan.

Information om tilldmpning och miljo dér du tanker anvénda din projektor

Projektor
Modellnummer:
Serienr.:
Inkdpsdatum:
Lamptid (timmar):
Lampldge: [ Normal [ Eko
Information om insignal:
Horisontell synkfrekvens [ ] kHz
Vertikal synkfrekvens [ ] Hz
Synkpolaritet HO(+) O ()
VO +) O(=)
Synktyp (] Separat [] Komposit
[J Synk pa grén

STATUS-indikator
Fast sken (] Orange [ Gront
Blinkande [ ] cykler
Fjarrkontrollens modellnummer:

e

Projektor

DVD-spelare

Signalkabel
NEC-standard eller kabel frdn annan tillverkare?
Modellnummer: Langd:
Distributionsforstéarkare
Modellnummer:
Switch
Modellnummer:
Adapter
Modellnummer:

tum/m

69

Installationsmiljé

Dukstorlek: tum

Duktyp: (] Vitmatt [ Péarlduk [ Polarisation
[J Vidvinkel [J HOg kontrast

Projiceringsavstand: fot/tum/m

Orientering: [] Takmontage  [] Skrivbord

Stromanslutning:
[ Ansluten direkt till vdgguttaget
[J Ansluten via forlangningssladd (nat) eller liknande

(antal anslutnaenheter____ )
[ Ansluten via en kabelrulle (nat) eller liknande (antal
anslutnaenheter___ )
Dator
Tillverkare:

Modellnummer:

Barbar PC 1/ Stationdr [J
Akta upplésning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Videoutrustning

Videobandspelare, DVD-spelare, videokamera, TV-spel eller
annat

Tillverkare:

Modellnummer:
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© TravelCare Guide

TravelCare - en service for internationella resenéarer

Denna produkt beréttigar till “TravelCare”, NECs unika internationella
garanti.

Observera att TravelCare-garantin skiljer sig nagot frdn den garanti som
medféljer produkten.

Tjanster knutna till TravelCare

Denna garanti erbjuder kunder service pa deras produkter vid NEC-
och NEC-anvisade servicestéllen i de lander som nédmns héri vid
internationella resor i tjansten eller privat.

For mer information om tjénster som erbjuds av de olika servicestallena,
“Forteckning 6ver TravelCare-servicestallen” nedan.

1 Reparationsservice
Produkten repareras och levereras inom 10 arbetsdagar, exklusive
leveranstid.
Under garantitiden técks kostnader for reservdelar, arbetstid och frakt
inom servicestéllets tackningsomrade av garantin.

2 Hyrservice for utbytesprodukt
Hyrservice fér utbytesprodukt
Om kunden sa 6nskar kan han eller hon hyra en utbytesprodukt un-
der tiden originalprodukten repareras.
Avgift: 200 USD fér 12 dagar
Denna avgift skall betalas kontant eller med kreditkort pa det lokala
servicestéllet. Hyravgiften om 200 USD aterbetalas inte &ven om
kunden hyr produkten i mindre &n 12 dagar.
Utbytesprodukten levereras inom 3 arbetsdagar.
Om kunden inte aterlamnar utbytesprodukten inom 12 dagar debiteras
kunden ett belopp motsvarande produktens pris.
Om kunden aterlamnar utbytesprodukten i daligt eller skadat skick
debiteras kunden for reparationskostnaden.
Observera att denna service inte ar tillgénglig i alla l&nder och regioner.
Se “Férteckning 6ver TravelCare-servicestéllen”.
Dessutom erbjuds denna hyrservice for utbytesprodukt inte efter det
att produktens garanti har upphoért att galla.

Garantivillkor
1
a. Vid uppvisande av garantibevis eller inképskuvitto:

Giltig fér den tid som anges pa garantibeviset eller den normala
garantitiden for det land i vilket produkten képts.
b. Né&r endast produkten medtas:
Giltig i en period om 14 manader efter tillverkningsdatum enligt
serienumret angivet pa produkten.
2 Nar en produkt vars garanti har upphért att galla:
Reparation utférs mot en avgift. | detta fall &r kunden inte berattigad
till hyrservicen for utbytesprodukt.
3 | f6ljande fall kan reparationer debiteras, &ven om produktens garanti
fortfarande &r giltig:
1) Om garantitiden, modellnamn, serienummer och namn péd
inkdpsstéllet inte anges pa garantibeviset eller har dndrats.

2) Fel eller skador orsakade av fall eller stétar under transport eller
forflyttning av kunden eller av felaktig hantering av kunden.

3) Fel eller skador orsakade av felaktigt handhavande eller otilldtna
&ndringar eller reparationer av kunden.

4) Fel eller skador orsakade av eldsvada, saltskada, gasskada,
jordbévning, dsknedslag, storm- eller éversvdmningsskada eller
annan naturkatastrof eller sddana yttre omstandigheter som
damm, cigarettrék, onormal spdnning etc.

5) Fel eller skada orsakad av anvdndning pa varma eller fuktiga
platser, i fordon, batar etc.
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6) Fel eller skada orsakad av férbrukningsartiklar eller enheter
anslutna till produkten, andra &n de av NEC anvisade.

7) Fel orsakade av normalt slitage, slitage eller fdrsémring av delar
under normala driftférhéllanden.

8) Fel eller skada pa lampor och andra férbrukningsartiklar,
medféljande delar eller tillvalsdelar.

9) Ovriga bestdmmelser i den med produkten medfsljande garantin
gaéller ocksa.

OBSERVERA: Produkten kan anvandas utomlands med spanningar om 100 till
120V och 200 till 240 V genom att anvdnda en nétkabel avsedd fér den standard
och nétspdnning i det land i vilket produkten anvands.

Forteckning over TravelCare-servicestidllen

Denna forteckning géller frdn och med den 1/12 2004.
For uppdaterad information se servicestéllenas webbplatser i de olika
landerna i eller NEC-webbplatsen http://www.nec-pj.com.

| Europa
NEC Europe, Ltd./ European Technical Centre

Adress: Unit G, Stafford Park 12, Telford TF3 3BJ, U.K.
Telefon: +44 (0) 1952 237000

Fax: +44 (0) 1952 237006

E-postadress: AFR@ uk.neceur.com

Webbadress: http://www.neceur.com

<Regioner>

EU: Osterrike, Belgien, Danmark, Finland, Frankrike,
Tyskland, Grekland, Irland*, ltalien, Luxemburg, Nederlanderna,
Portugal, Spanien, Sverige och Storbritannien

EEA: Norge, Island och Liechtenstein

| Nordamerika
NEC Solutions(America), Inc.

Adress: 1250 N. Arlington Heights Road, Itasca,
lllinois 60143,
US.A.
Telefon: +1 800 836 0655
Fax: +1 800 356 2415
E-postadress: vsd.tech-support@necsam.com
Webbadress: http://www.necvisualsystems.com
<Regioner>

USA. *, Kanada*

| Oceanien
NEC Australia Pty., Ltd.
Adress: New South Wales;
184 Milperra Road, Reversby 2212
Victoria;
480 Princess Hwy Noble Park 3174
South Australia;
84A Richmond Road, Keswick 5035
Queensland;
116 Ipswich Road, Woollongabba 4102
Western Australia;
45 Sarich Court Osborne Park 6017

Telefon: +61 131 632

Fax: +61 88 375 5757
E-postadress: lee.gramola@nec.com.au
Webbadress: http://www.nec.com.au
<Regioner>

Australien, Nya Zeeland


http://www.nec-pj.com
http://www.neceur.com
http://www.necvisualsystems.com
http://www.nec.com.au

7. Appendix

I Asien och Mellandstern Lenso Communication Co., Ltd.
NEC Viewtechnology, Ltd. Adress: 292 Lenso House 4, 1st Fioor, Srinakarin Road,
Adress: 686-1, Nishioi, Oi-Machi, Ashigarakami-Gun, Huamark, Bangkapi, Bangkok 10240, Thailand
Kanagawa 258-0017, Telefon: +66 2 375 2425
Japan Fax: +66 2 375 2434
Telefon: +81 465 85 2369 E-postadress: pattara@Ilenso.com
Fax: +81 465 85 2393 Webbadress: http://www.lenso.com
E-postadress: support_pjweb @nevt.nec.co.jp
Webbadress: http://www.nec-pj.com <Regioner>
Thailand
<Regioner>
Japan* ABBA Electronics L.L.C.
Adress: Tariq Bin Ziyad Road, P.O.Box 327, Dubai,
NEC Hong Kong Ltd. United Arab Emirates
Adress: 11th Floor, Tower B, New Mandarin Plaza, 14 Science Telefon: +971 4 371800
Museum Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, Fax: +971 4 364283
Hong Kong E-postadress: ABBA@emirates.net.ae
Telefon: +852 2369 0335
Fax: +852 2795 6618 <Regioner>
E-postadress: esmond_au@nechk.nec.com.hk Forenade arabemiraten

Webbadress: http://www.nec.com.hk
Samir Photographic Supplies

<Regioner> Adress: P.O.Box 599, Jeddah 21421, Saudi Arabia
Hong Kong Telefon: +966 2 6828219
Fax: +966 2 6830820
NEC Taiwan Ltd. E-postadress: vartkes @ samir-photo.com
Adress: 7F, No.167, SEC.2, Nan King East Road, Taipei,
Taiwan, R.O.C. <Regioner>
Telefon: +886 2 8500 1734 Saudiarabien
Fax: +886 2 8500 1420
E-postadress: nickliao@nec.com.tw OBSERVERA: | linder markerade med en asterisk (*) erbjuds inte hyrservice for
Webbadress: http://www.nec.com.tw utbytesprodukter.
<Regioner>
Taiwan

NEC Solutions Asia Pacific Pte. Ltd

Adress: 401 Commonwealth Drive, #07-02,
Haw Par Technocentre,
Singapore 149598

Telefon: +65 273 8333

Fax: +65 274 2226

E-postadress: tehgh@rsc.ap.nec.com.sg

Webbadress: http://www.nec.com.sg/ap

<Regioner>
Singapore

NEC Systems Integration Malaysia Sdn Bhd

Adress: Ground Floor, Menara TA One, 22, Jalan P. Ramlee,
50250 Kuala Lumpur, Malaysia

Telefon: +6 03 2164 1199

Fax: +6 03 2160 3900

E-postadress: necare@nsm.nec.co.jp
Webbadress: http://www.necmalaysia.com.my

<Regioner>
Malaysia

Tele Service Co., Ltd.

Adress: 2nd Fl., Ire B/D. #2, 4Ga, Yangpyeng-Dong,
Youngdeungpo-Gu, Seoul, Korea 150-967

Telefon: +82 22163 4193

Fax: +82 22163 4196

E-postadress: moneybear@hyosung.com

<Regioner>

Sydkorea
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Datum: / / , S-1/

TILL: NEC eller NECs auktoriserade servicestille:
FRAN:

(Féretag & namn med underskrift)

Ang. ans6kan om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram

Jag ans6ker om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram mot bakgrund av bifogade ansékningsformular och godkénner de
medfdljande villkoren samt att serviceavgiften debiteras mitt kreditkort. For det fall jag inte aterlamnar den l&nade enheten inom
angiven tid bekréftar jag &ven att féljande information &r korrekt.  Med vénlig hélsning.

Ansékningsformulér fér TravelCare-serviceprogrammet

Land,
inkdpt produkt :

Féretagsnamn :

Foretagsadress :
Telefonnummer, faxnummer :

Anvandarens namn :

Anvandarens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Kontaktperson :

Kontaktpersonens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Modellnamn :

Inképsdatum :

Serienummer pa bakpanelen :

Felbeskrivning :

Onskad service : (1) Repair and Return (2) Laneenhet

Onskad lanetid :

Betalningssétt : (1) Kreditkort (2) Resecheck, (3) Kontant

Ev kreditkortsnummer :
Kortnummer och giltighetstid :
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Villkor for TravelCare-serviceprogram

Slutanvandaren ombedes att sétta sig in i féljande villkor for TravelCare-
serviceprogrammet och fylla i ndédvandig information i
ansokningsformularet.

1. Servicealternativ:
Det finns 3 typer av “Service”. Slutanvdndaren maste forsta féljande
villkor och maste fylla i ansokningsformuléret.

1) Repair and Return:

Den ‘Felaktiga enheten’ skickas ifran eller hamtas hos kunden. Den
repareras och returneras till kunden inom 10 dagar, exklusive
leveranstid. Det kan uppsta situationer da reparation och returnering
inte kan utféras av det auktoriserade NEC-servicestallet, till f6ljd av
brist pa reservdelar pa grund av att aktuell modell inte séljs inom
omradet.

2) Repair and Return med lan: (Denna service ar begransad till vissa
servicestéllen)

Denna service erbjuds Slutanvéndare som inte kan vanta till dess att
enheten har reparerats.

Kunden kan lana en enhet for 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden
skickar sedan in den felande enheten till n&rmaste auktoriserade NEC-
servicestélle for service. For att férhindra problem med mottagningen
maste Slutanvandaren fylla i ansékningsformularet.

Slutanvadndaren maste kontrollera att servicen erbjuds pa det aktuella
auktoriserade NEC-servicestéllet.

3) Endast lan:

Foér denna service forser det auktoriserade NEC-servicestéllet kunden
med en l&neenhet f6r 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden behaller
den felande enheten och nar kunden atervander hem sérjer kunden
sjalv for att fa projektorn reparerad i hemlandet.

2. Undantag fran garantin:

Detta program géller inte om projektorns serienummer &r olasligt, har
andrats eller aviagsnats.

Om, enligt det auktoriserade NEC-servicestallet eller dess ombud,
defekterna eller felfunktionerna beror p& annat &n normal anvéndning
eller NECs férsummelse eller fel, inklusive foljande, utan begrénsning:

1) Olyckshandelse, transport, slarv, felaktig anvandning, vald, vatten,
damm, rék eller annan férsummelse av Kunden eller dess anstéllda
eller ombud, eller tredje part;

2) Avbrott eller variation i stromférsérjning, elektrisk ledningsféring,
luftkonditionering, fuktighetsreglering eller andra omgivande
forhallanden sdsom anvéndning i utrymme fér rékning;

3) Fel pa tillbehor eller tillhérande produkter eller komponenter (oaktat
om dessa levererats av NEC eller dess ombud) som inte ingdr i den
Produkt som omfattas av denna garanti;

4) Laga hinder, eldsvada, éversvamning, krigshandelse, valdshandling
eller liknande omsténdigheter;

5) Forsdk av annan &n representant for NEC att justera, modifiera,
reparera, installera eller utféra service pa Produkten.

6) Gransavgifter sdsom tull, forsakring, skatt etc.

3. Avgifter fér garantiundantag och ogiltig garanti:

Om den felande enheten ar undantagen fran garantin eller om
garantitiden gatt ut kommer det auktoriserade NEC-servicestéllet att
upplysa Slutanvandaren om faktisk serviceavgift med specifikation.

4. Dead on Arrival (DOA):

Slutanvédndaren maste ta upp frdgan med den ursprungliga
aterforsaljaren i inkdpslandet.

Det auktoriserade NEC-servicestallet behandlar DOA-enheten som en
garantireparation och byter inte ut DOA-enheten mot en ny.
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5. Avgifter och villkor for laneservice:
Vid godkannandet av denna NEC-projektor patar sig kunden ansvaret
fér laneenheten.

Aktuell avgift for laneenheten ar 200,00 USD fér 12 kalenderdagar.
Om Kunden inte aterlamnar enheten inom de 12 kalenderdagarna
kommer Kundens kreditkort att debiteras med nérmast hégre pris upp
till och inkluderande det ordinarie férsaljningspriset, vilket anges av det
auktoriserade NEC-servicestallet. Se bifogad forteckning dver kontakter
for varje land for att arrangera avhamtning av laneenheten.

Om du atervander till ursprungslandet med laneenheten debiteras du
for fraktkostnaden tillbaka till utldningslandet.

Tack for din forstaelse for detta program.

Ver. 3 03/05
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